SAM —

Brecht

(Komedi, 3 Bolim)

OYUN KiSILERI

BILL CRACKER — Bar sahibi gangster

SAM WORLITZER — Soygunda kadin kiligina girisiyle tinlii (Mama)
DR. NAKAMURA — Japon yankesici

JIMMY DEKTER — 50 yaslarinda kasa hirsiz1 (Muhte rem)

BOB MERKER — Jimmy Dexter'in ikizi (Profesor)

JOHNNY FLINT — Geng ve asiri sinirli (Baby)

FREDERICK SCHREINER — Kutsal Ordu'da albay

HANIBAL JACKSON— Kutsal Ordu'da tegmen (Eski polis komseri)
LILIAN HOLIDAY— Kutsal Ordu'da tegmen (Hallelujah Lilian)
GRILI BAYAN — Eski polis komserinin dulu (Sinek)

MIRJAM — Barda calisan kiz

JANE — Kutsal Ordu neferi

MARY — Kutsal Ordu neferi

POLISLER, YOKSULLAR, IKi YABANCI

PROLOG

Bir gangster : Kéh bodrumda, kah c¢at1 da, kah barda
Soyguna ¢ikar, izini belli etmez karda

Bazan yeraltindadir, bazan liiks salonlar da
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Hirsizlik, cinayet, her sey var kalinca darda.
Kuskunuz olmasin!

Bir geng kiz : Bir ¢igek, Sikago denen ba takta
Halki Isa'nin yoluna gagirir sokakta

Ince bel, seksapel ve muslin ¢orap bacak ta
Masum bir bakire. Hi¢ oturmamis kucak ta.
Kuskunuz olmasin!

Inangla inangsizlik, erdemle erdemsizlik
Ikisini catistirmak belki de densizlik

Ik bakista duyulsa da biraz giivensizlik
Sonunda dogruya varacak bu diizensiz lik.
Kuskunuz olmasin!

Oyunumuz Hollywood havasinda kala cak
Dogrular, egrilerin iistesinden gelecek

Ne demisler hani, hak yerini bulacak
Oyunun sonu mutlak mutlu bir son ola cak.

Kuskunuz olmasin!

BIiRINCIi PERDE

("BillBalo Salonu" adli bar)

(Projeksiyon 1: Yiizyilimizin baglarinda, Sikago'daki "Bill Balo Salonu" nda, ye ralti

diinyasimin matadorlart bulusuyor.)
JIMMY — Kaldirimlarn yenileyeceklermis. Buna ne dersin Johnny?
JOHNNY — Bilmiyorum, bilmiyorum.

JIMMY — Bence belediye, bu kaldirimlara haddin den fazla para dokiiyor.
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JOHNNY — (Kalkip yanina gider.) Oziir dilerim Muhterem, Chicago Tribune'li okudunuz mu?
JIMMY — Okudum, buyur.

(Johnny geri giderken, cay soyler.)
JOHNNY — Tesekkiirler. Bir siitlii cay, ama sicak liitfen.

(Nakamura, kapidan iki yabancr ile gorii niir. Once iceri girip kisa bir islik ¢alar.

Sonra yabancilart igeri alir.)

NAKAMURA — Buyrun beyler, s6yle buyrun. S6yle otu run. Bu masadan her tarafi
gorebilirsiniz. (Cevreye) lyi aksamlar. (Yabancilara) Beni burada gayet iyi tanirlar.
(Cevredekileri tamitir.) Surada oturan Johnny Dutsch, eski horoz siklet diinya boks
sampiyonu. Aman baktiginizi belli etme yin, su Obiir taraftakinin adi Dexter, nam-1 diger
"Mubhterem"; birinci sinif kasa hir sizidir. (Duvardaki askida sira sira asili duran
sapkalari gésterir.) Bunlar da Bill Cracker'in kurbanlarinin sapkalari. Bu sokakta bir

cicekei vards; bir hafta 6nce, sizlere dmiir... Iste, su onun sapkas.
JOHNNY — Biraz yavas liitfen!
NAKAMURA — Giiniin birinde ¢igek¢iye bir bayan gel mis ve atesini istemis.

1. YABANCI — Bir bayan atesini mi istemis? Bu, gri giysili bayanin oykiisii degil mi? Boyle

bir bayan gercekten var demek!?
NAKAMURA — Olmaz olur mu? 44. Caddenin en karan lik iglerinden birisi de bu iste.
2. YABANCI — Neymis bu gri giysili kadin?

1. YABANCI — Sss, yavasg! Sikago'nun dogu bdlgesin de en azili gangster, bu gri giysili
kadinmus. Buradaki biitiin haydutlarin kraligesiymis. Isin tuhafi, grili bayan birine

yaklasip da atesini istedi mi, hap yuttu! Ug saate kalmaz, 6liisiinii bulurlarmis. Yalan nu?

NAKAMURA — Yalan ne kelime?
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JOHNNY — Biraz yavas liitfen!
(Disardan bir polis diidiigii duyulur.)
I. YABANCI — Tlging, degil mi? Oysa hemen kapinin éniinde bir polis dikilmis bekliyor.
JIMMY — Kapinin 6niinde polis falan durmuyor.
1. YABANCI — Bal gibi duruyor iste!
NAKAMURA — Bal gibi duruyor!
JIMMY — Iddiasina var misiiz? Beylerin her bi riyle 10 Dolarina bahse girerim.
NAKAMURA — 20 Dolarina!
JIMMY — (Yabancilara yaklasir) Beylerin her bi riyle 20 Dolarina varim.

I. YABANCI — Kabul. Buyrun hep birlikte bakalim. (Hep birlikte pencereye gidip disart ba

karlar. Iki Yabanciyla Nakamura kahka halarla giilmeye baslarlar.)

JIMMY — Hakliymissiniz. Oysa ben disarda bir polisin durmadigindan adim kadar emin dim.

(Paralar: 6der) Buyrun.

NAKAMURA — Yaa, gordiiniiz mii Muhterem; insan ba zen bdyle tongaya basar iste. Hele bu
beyler gibi, felegin ¢emberinden gegmis insanlara rastlarsa. Buyursaniza, oturmaz

miydiniz?

JIMMY — Iste boyle beyler, bende de bir iddia hastalig1 var. Boyuna bahse girerim ve sik sik
da son kurusuma kadar yitiririm. Gegenlerde yine bir bahse girdim. Dedim ki, su kapidan
¢ikacagim ve ii¢ saniye dolmadan bu kapidan girecegim. Neyse ki kazandim. Onceden

antrenman yap mistim ¢ilinkii.
JOHNNY — (Gazetesinin arkasindan) Kazandi ama, ucu ucuna.

JIMMY — Lafa bak! Seytan diyor ki, bir saniyede yap ayni1 seyi. Ayrica yaparim da. Bu

hastalik ¢iinkii bende.
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NAKAMURA — Zavalli. Maraton kompleksi var.
I.YABANCI — Nasil? Binanin disindan dolasacaksiniz, ylemi?

JIMMY — Evet. Binanin etrafindan. Bir saniyede hem de. Bir saniyede dolasacagima ina

niyorum. Var m1 bahse giren?

JOHNNY — Muhterem, senin yine paran fazla geldi galiba. Bir saniyede binanin ii¢ tarafini

nasil kosacaksin? imkan var m1 buna? Sagmaliyorsun!
1. YABANCI — Bay Muhterem, ben bu bahse girerim.
JOHNNY — Pekala! Ama hakem oniinde. Ben boks hakemligi yaptim; size hakem olurum.
NAKAMURA — Evet, hakcasina hakemlik yapacak bir insandir.
JOHNNY — Beyler, ne kadar koyuyorsunuz ortaya?
NAKAMURA — Bakin bir daha soruyorum : Suradan ¢1 kip suradan gireceksiniz, dyle mi?
JIMMY — Evet.
NAKAMURA — Yani binanin etrafin1 dolagmis olacaksi niz?
JIMMY — Evet.
NAKAMURA — Yaya olarak?
JIMMY — Evet.
NAKAMURA — 100 Dolar. (Disardan ikinci kez polis diidiigii duyulur.)
2. YABANCI — 200 Dolar.
I.YABANCI — Benden 50 Dolar.
JOHNNY — 350 Dolar eder. 100.. .200.. .50... 350 Dolar.
NAKAMURA — Muhterem, gelin vazgegin bu isten.

JIMMY — Dogrusu bu kadar1 da hastalik ama, ne yapayim, ok yaydan ¢ikt1 bir kere.
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MIRJAM — Hayatta bu kadar hirsh bir insan goriil miis miidiir? Ah Jimmy, ah!

JIMMY —(Syriir) 350 Dolar. Buyrun. (Nakamura'ya) Doktor, bana bir 50 Dolar borg verebilir

misin? Bende 300 Dolar ¢ikist1. Bir 50 Dolar gerek.

NAKAMURA — Al bakalim, 50 Dolar.

(Nakamura 50 Dolar verir. Jimmy paralart masanin tistiine koyar. Johnny, biitiin

paralar elinde tuttugu bir sapkanin alti na toplar.)
JOHNNY — 350. Yerlerinize.
NAKAMURA — Evet, son kontrol. Johnny.
JOHNNY — Tamamdir. Hazir! Dikkat! (Havaya bir el ates eder) Basla!
JIMMY — (Disart firlar)

JOHNNY — (Saatine bakarak saniyeleri sayar) Bir.. Ki.. (Oteki kapidan Jimmy'ye tipatip benze

yen Bob iceri dalar.) Bir saniye, on salise!
NAKAMURA — Fantastik bir hiz! Dehset!
1. YABANCI — Bu iste benim midemi bulandiran bir sey var. (Paraya uzanmak ister.)

JOHNNY — (Oniinii keserek) Neymis o midenizi bulandiran? Adam fantastik bir kosu ¢1 karda.

Elbette 6deyeceksiniz.
SAM — (Girer) Elbette ddeyeceksiniz.
JOHNNY — Adam az kalsin kalpten gidecekti be!
BOB — (Bir iskemleye yigilir) Viski!

NAKAMURA — Zavall1! Kalbi i¢in viski verin. Siz de kalkmig, 6deyeceginiz ti¢-bes kurus i¢in

mirin-kirin ediyorsunuz. Yuh artik!

JOHNNY — (Paralart Bob'a verir.) Sampiyona! Ananizin ak siitli gibi helaldir. Alninizin

teriyle kazandiniz. Dehset bir kosuydu!
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NAKAMURA — Firtina gibiydi! Uzgiiniim beyler, iizgii niim.

JIMMY — (Girer) lyi aksamlar! (Gelip Bob'un ya mina oturur.)

2. YABANCI — Bu da nesi?!!

NAKAMURA — (Sakin) ikizi.

BOB — (Jimmy'ye) Yeni polisiye romani1 bula bildin mi?

JIMMY — Daha gelmemis. Ayin otuzbirinde gele cekmis.

1. YABANCI — (Nakamura'ya) Polis ¢agirmayacak mi siniz?

NAKAMURA — Elden ne gelir ki? Ordan gelenin 6teki oldugunu nasil kanitlayacaksiniz?
1. YABANCI — (Ofkeyle, 2. Yabanci'ya) Gel gidelim surdan.

SAM — (1.Yabanci'ya) Afedersiniz, bir sey so racagim— Son kilise ziyaretimde dalgin likla
kilisenin orgunu alip ¢ikmisim. Simdi depo kirast vermekten anam agli yor. Size ¢ok ucuz
bir fiyata birakabili rim. Satin almak istemez miydiniz? Kele pir, (7ki yabanc: dfkeyle
¢tkarlar.) Ne ayip! Hic nezaket denen bir sey kalma di... Sinek bizlere yeni bir is
ayarlamis; ne seker. Yeniden sizlerle birlikte ¢alis maktan mutlu olacagim. Biraz spor
olur, fena m1? Ne de olsa hepimiz sportmen insanlariz. Duydunuz mu, Goril Baxley

Bufalo Ekspresini soymus.

NAKAMURA — Hadi yahu? Ben size bir sey sdyleyeyim mi: Bu Goril Baxley, bizim Bill'e

rakip olacak.

JOHNNY — Sahi, Bill nerede kald1?

(Projeksiyon 2— "Bill Balo Salonu" na adini veren Bill Cracker.)

(Bill girer. Elinde bir sapka vardir. Du vara gidip, sapkay: diger sapkalarin ya nina

asar, altina da G. B. harflerini ya zar.)

NAKAMURA — Kim?
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JOHNNY — G. B.

HEPSI BiRDEN— Goril Baxley!

BILL — Goril Baxley aramizdan ayrildi! (Hepsi ayaga kalkip, sapkalarini ¢ikarirlar.)
SAM — Felaketin daniskas1 diye buna derler is te!

BILL — Nedenmis o?!

SAM — Heriften 100 Dolar alacagim vardi.

BILL — Goril Baxley'in temizlenmesiyle birlik te; Bill'in Balo Salonu icin ve Balo Salo nu'nun

Bill'i icin, yepyeni bir donem baglamis bulunuyor. Bu resme kim ates etti?
JOHNNY — Mama.

BILL — O, benim biiyiik amcam General Cracker'in resmiydi. Ayvay1 yemis. Bu sana 20

Dolara patlar.
SAM — 20 Dolar m1? Yalnizca cami kirilmus.
BILL — Olsun. Cam1 da hatiraydi!
SAM — Sen de biylk amcani ates hattina asmasaydin.

BILL — Bak bu dogru iste. Generaller ates hatt1 na siiriilmez... Goril Baxley'in apisip kaldig1

gibi, yakin zamanda bu kent de apisip kalacak.

SAM — Goril Baxley morto. Lafin kisasi, Bill Cracker ve ¢etemize, yiikselisin yolu agildi

demektir. Bunu da kutlamak gere kir beyler.
NAKAMURA — Bill de su meshur Bilbao Sarkisini soy ler artik ha?
BILL — Yoo.
NAKAMURA — Neden, bdyle mutlu bir giinlimiizde?..

BILL — Yok, Bilbao sarkisini sdylemem.
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HEPSI — Ama lttfen!.. Soyle hadi!.. Ne olur séyle!

BILL — Sézlerini hatirlamiyorum yahu.

JOHNNY — Ohoo, sarkinin sozlerini hatirlayan mi1 kaldi1? Ugyiiz yillik sark: zaten.
NAKAMURA — Dortyiz.

JIMMY — Canim yiizyil i¢in birbirimizin hatirin1 kirmaya deger mi?

JOHNNY — Kentucky'de yaslh bir aver yasiyormus. O hatirhiyormus sarkinin sézlerini.

JIMMY — Adami simdi nereden bulacaksin? Belki miizigi duyarsa, sozleri de hatirlar bakar

sin. Dur ben su makinaya bir para ata yim. (Elektrikli piyanoya para atar.)
BILL — Yok gergekten, sozlerini hatirlamiyo rum.
SAM — Bir dene canim.

BILL — Pekala, deneyelim bakalim: Bu kutlama dolayisiyla, su 6ksiiz kalmis sapkanin da
aramiza katilmasiyla, Bilbao Sarkisindan parcalar. Hatirlayabildigimiz kadariyla. (Isik
degisimi)

Mizik Nr. |— Bilbao Sarkist

-I-

Bilbao'da Bill'in Balo Salonu

Tim kitanin en giizeliydi.

Orda bir dolara hem kavga bulur dum hem seving
Diinyaya 6zgii ne varsa ordaydi.

Ama bilmem Ki siz gitseniz

Boyle bir yerden hoglanir miydiniz?

Ah!

Yerlerde icki golleri

Otlar biirlimiis dans pistini
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Ay kizillig1 sizar tavandan iceri

Bir de miizik vardi; paray1 veren
Dudigi galardi!

Joe, o giinkii miizigi ¢alsana biraz...
Bilbao mehtabinda (s6zleri arayarak)
Sevginin kucaginda...

(Konugarak) Harikayd1 o sozler.
Ama cok gecti aradan.

(Yeniden sarkiya donerek)

Bilmem ki siz bundan hoslanir miydi niz?
Yoo,

Ustiine yoktu,

Ustiine yoktu,

Dinyada.
-2-

Bilbao'daki Bill Balo Salonuna

Mayis sonunda bir giindii geldiler

Cuval dolusu parayla dort yabanci.
Yabancilarin parasi bizi de deldi tabii.
Bilmem ki siz bundan hoslanir miydi niz?
Ah!

Yerlerde icki golleri

Otlar biirlimiis dans pistini

Ayin kizillig1 sizar tavandan igeri

Dort yabanci bir cayirdatir ki silahlari.

Macaniz sikar mi1?
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Yapin aynisimi da gorelim...

... (Konusarak) Neydi?...
(Yeniden sarkiya donerek)
Bilbao mehtabinda

Sevginin kucaginda...
(Konusarak) Sozleri unutmusum.
Cok gecti aradan.

(Sarkiya dénerek)

Bilmem ki siz bundan hoglanir miydi niz?
Yoo,

Ustiine yoktu,

Ustiine yoktu,

Dinyada.
-3-

Bilbao'daki Bill'in Balo Salonu

Simdi onarmuslar - kibar yollu

Palmiyeler, dondurma filan var. Bir. ruhsuz yer.
Siradan bir restoran.

Olur'a simdilerde gitseniz

Bir bakarsiiz pek hosunuza gider.

Matrak!

Artik ne igkisinde o tad var,

Ne de pistteki otlar.

Kizil mehtabi da caldilar.

Hele bir muzik var, paranla dayak ye mekten

Daha beter!
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Joe, eski miizigi ¢al biraz

Bilbao mehtabinda

Sevginin kucaginda

Harcadim askimu...

(Konusarak) Hah buydu s6zleri... par don.
Bilbao mehtabinda...

Cok gecti aradan...

(Sarkiyla)

Bilmem ki siz bundan hoslanir miydiniz?
Yoo,

Diinyada bir daha yoktur Usttine.
(KonuSarak, oziir diler)

Cok geemis aradan.

(Isik Degisimi)

POLIS — (Girer) Disarda takside bir bayan fenalasmus. igeriye getirecegim. Buzlu suyu nuz var

mi1?
SAM — Olmaz olur mu?
POLIS — Bayanin bilegi de burkulmus!
JIMMY — Bilegi mi burkulmus? Hangi ayag1?
POLIS — Sol.
JOHNNY — (Yavasga digerlerine) Sinek.

POLIS — (Kapimin éniine ¢ikip, bayani iceri geti rir, bir iskemleye oturtur.) Goriiniise gb re pek
onemli bir sey degil. Ama daha fenalasacak olursa, karakoldan doktor isteyin. Ben

birazdan bagka bir araba ge tiririm. (Cikar.)

(Icerdekiler, pancurlart indirirler.)
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(Projeksiyon 3— Esrarengiz misafir— Gri ler giymis bir bayan.)
SINEK — (4yaga kalkar, Bill'e) O kafandaki ne dyle?
BILL — Goril Baxley'in sapkasi.

SINEK — Sana yiiz defa sdylemedim mi, su 6zel kasapliklarindan artik vazgeg diye! A, bakin

hele, Dr. Nakamura da buradaynus! lyi aksamlar doktor!
NAKAMURA — lyi aksamlar.

SINEK — (Tefiis edercesine adamlari dolagir. Johnny'nin ceketinden bir tabanca ¢ika rir.

Tabancay: yere atar. Bill'e) Kulagi na bakinca midem bulaniyor.
BILL — Benim de.

SINEK — Seninle birazdan hesaplasiriz Doktor. (Masaya gider, masamnin iistiindeki her seyi bir
hamlede eliyle yere indirir, sonra tebegirle iki ¢izgi ¢izer.) Birlik Caddesi. Yarin, Noel

gecesi, saat 10'u 17 gege, Muhterem Sikago Bankasi'nin kdsesinde olacak.
BILL — Tam da Noel gecesi!

SINEK — Hepinizin ne yapacag1 su kagitta yazili. Mama ile Baby yine kari-koca kiligina
girecekler. Saat 10'u 20 gece Birlik Caddesi'nden gegecekler. Malony Caddesine sapip,
orada kemer altlarinda dolagan bekgiyi uykuya yatiracaklar. Cadde kor karanliktir, onun
i¢in ¢gocuk oyuncagi gi bi bir sey bu. Ben gittikten sonra bu cad deyi bir kolagan
edebilirsiniz. (Sam'a) Ama liitfen bu defa eter sisesini bir bayan ¢antasinin iginde tasi.
Elinde ayakkabi kutusuyla dolagma. Gecenin saat onbirinde ayakkabicidan

gelinmeyecegini, esek olsa anlar.
BILL — Cok dogru! Ah iste, hep bu kiiltiirsiizliik!

SINEK — Muhterem, sen de alet edevatini iyici kontrol et. En basit tuvalet kapilarini a¢ makta
kullanacagin maymuncugu unut ma. Yoksa yine gecen defaki gibi, her ka pinin 6niinde

firketelerle ugrasir dururuz saatlerce. Profesor, sende Muhterem'in namina Butler'in
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salonuna gideceksin. Hatta serifle bir el satrang oynarsan daha iyi olur. (Bob bir sey
sormaya yellenir) Soru istemez! Hepsi kagitta yazili. Bill de her zaman oldugu gibi, bizim
kordo numuz arasindan gececek ve kasadan ¢1 kanlar1 bélgeden disari ¢ikaracak. Haa,
demin ben konusurken "Tam da Noel ge cesi" diye bir laf ettin. Seni uyartyorum bak:
Camasirci kadinlar gibi huylar edin meye basladin; dikkatli ol. Bill, ¢igek¢i nin cenaze
torenine ¢elenk gondermis. Bunu biliyor muydunuz? Bdylece biitiin Balo Salonu
sakinlerini de tehlikeye at mis oluyor. Insan birini ya 6ldiiriir, ya da cenazesine ¢icek
gonderir. ikisi birden olamaz ki! Istersen bir de soygun plani ¢iz bari. Ama ¢ini
murekkebiyle olsun! (Bill ¢ikmak ister.) Sonunda seni bir No el agacinin altinda,

kollarinda Kutsal Ordu'nun kizlarindan biriyle gériirsem sas mam.
SAM — (Yiksek sesle gtiler.)
BILL — Gullyorsun ha? (Cikar.)

SINEK — Evet Doktor, simdi sira geldi sana. Detroit'e gétiirdiigiin iki araba i¢in diin 800 Dolar
gondermissin. Adam ne ddedi sa na? 800 Dolar m1? 850 Dolar! Ug giin orada kaldin.

Otel, yemek ve garaj ticreti ni diismek gerekir. Otelin geceligi kagaydi?
NAKAMURA — 6 Dolar, Iste belgeler burada.
SINEK — A, belgelerin de var demek?
NAKAMURA —E, evet.
SINEK — Peki, Mary Potter da bir rastlant: sonu cu Detroit'de miydi acaba?
NAKAMURA — A, evet, Mary Potter da rastlanti sonucu Detroit'deydi.
SINEK — Mama'nin arakladig: yesil araba, yalniz 400 Dolar etti, dyle mi?
NAKAMURA — Evet. Belgelerim var. Ayrica bagka ren ge boyanmasi gerekti.
SINEK — Oyle ya, boya ¢ok pahali.

NAKAMURA — Evet, boya ¢ok pahali.
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SINEK — Cok uzattik... 70 Dolar igin...
NAKAMURA — Uzattik, evet. Niye 70 Dolar?
SINEK — Farketmez. Niye heyecanlandin?

NAKAMURA — Yoo, farkeder. Gergekten. Eger eksik bir para varsa, tabii ki cebimden

oderim.
SINEK — Sagma. Herkes hata yapabilir.
NAKAMURA — Hata degil. Belgelerin sahte oldugunu mu séylemek istiyorsunuz?
SINEK — Y00. Ama belgeler herkesi yaniltabilir.
NAKAMURA — Rica ederim, bir yanliglik varsa, diizelti rim.

SINEK — Fevkalade! Bu iste bir yanlishk var ve diizeltilmesi gerekiyor. Doktor, kibritiniz var

miydi?
NAKAMURA — (Korkuyla haykirir) Hayir! Neden?

SINEK — (Guiler) Atesinizi rica edecektim! (Dok tor Nakamura, sapsart kesilmis bir hal de,
bayamin sigarasin yakar.) Evet, ya rin, Noel gecesi, herkes burada olsun. Saat 10'u 17
gece, Sinek Sikago Bankasi nin kasasina ugacak. (Nakamura, bayanmin sigarasini
yaktiktan sonra, kosedeki bir masaya gidip aci aci aglar. Gri giysili bayan acele yeniden

is kemleye oturur.)
POLIS — (Girer) Tamam. Bir taksi getirdim. (Bayan: disar: tasir.)
BILL — (Girer) Gitti mi?
BOB — Gitti.

BILL — (Bara gider) Bir viski ver bana. Mama, buraya gel bakayim. Soyle bakayim, pat
ronuna nasil giilersin sen? Hadi giil baka yim! (Kikrer) Gulsene! (Yumruklar. Sam yere

diiger.) Bunlar1 ana okulunda 6gretirler adama.
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JIMMY — Bill, tam da Noel arifesinde!!

BILL — Kes sesini! Arifeymis! Zirva! Noeli gosteririm ben size. Sinek de tutmus beni Noel
agacinin altinda goriiyormus. Elim de ilahiler kitabi, 33 numaray1 sdyliiyo rum:

"Gengligin tath deminde..."
JIMMY — "Gengligin tatli deminde..."

BILL — (Jimmy'ye) Kes dedim! (Nakamura'ya) Zirlama! Yarin Noel diye hepinizin civa tasi

gevsedi be. (Sessizlik)

JIMMY — (Gazeteyi acmustir) Bill... Sayfa sesi seni rahatsiz ediyor mu? (Sessizlik) Ister sen

birakayim gazeteyi?
JOHNNY — Bill... Puro igebiliriz herhalde, degil mi? (Sessizlik) Bir sey séylemiyor.

JIMMY — Su puroyu agzindan ¢ikar bari. Biliyor sun, Bill yaninda tiittiiriilmesinden hos

lanmaz. (Purolari sapkasimin icine top lar.)

BOB — Bize bozuk musun Bill?

BILL — (Viski bardagini alip disar: ¢ikarken) Noel ilahileri s6ylemeye kalkmayin da, ne bok
yerseniz yiyin. (Cikar.)

(Sahne doner. Cadde)

(Projeksiyon 4: Koca kentin karanlik kuytularinda, giinahlara karsi, Kutsal Ordu'nun

amansiz savagini stirdiiren bir geng kiz.)
Miizik Nr. 2: Yiice Tanrinin Kiigiik Teg meni
-

LILIAN — Dinle, kulak ver,
Dinle, kulak ver!

Iste ¢okiiyor bir insan,
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Iste bir imdat ¢1glig1,

Iste ¢irpinan bir kadin,

Bakin ¢evrenizde hep yoksulluk
Mahvoluyor insanlar, ilgilenen yok.
Goziinuz gérmez mi?

Insan kardesine selam vermez mi?
Bogazlarinizdan yemek

Gecebiliyor demek

Disarda aglar varken?

Disarda aglar varken...

Boyle gelmis boyle gider derseniz,
Biz de deriz ki: Savagsmaliyiz
Haksizlikla ve yoksullukla
Yiirtimeliyiz biz hi¢ yilmadan
Kosmali tankla, tiifekle

Dislerle ve tirnaklarla

Gemiler, ugaklarla.

Yoksullar da ekmek yiyebilsinler diye.
Yoksullar da ekmek yiyebilsinler diye.
Ustelik hemen bugtinden

Sen gel bizlere katil

Ciinkii iyi insanlar yeryiiziinde ¢ok degil.
Ileri, mars! Hazirol, silaha saril!

Zora diismiis bu diinya gorevini bil.

2-

Dinle, kulak ver,
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Dinle, kulak ver!

Ey ¢irpinan kadincik,

Ey ¢i1glik atan adam,

Duyuyoruz seni biz.

Bakin ¢evrenizde hep yoksulluk
Dayanin ey gii¢siizler, yardima kostuk.
Sen, mahvolan insan,

Gor bizi kardesim, yokolmadan 6nce.
Sana ekmek getirdik

Ve hi¢ unutmadik ki:

Sen agikta kalmigsin...

"Degismez" deme, artik degisecek.

Yeryiiziinden haksizlik silinecek.

KORO — Herkes katilir, bizimle yiiriirse
Haksizliga ve yoksulluga kars1
Kosarsa tankla tiifekle
Dislerle tirnaklarla

Gemiler, ucaklarla;

LILIAN — Sen de dostum ekmek yiyebilesin di ye.
Sen de dostum ekmek yiyebilesin di ye...
Ustelik hemen bugiinden
Sen gel bizlere katil
Ciinkii iyi insanlar yeryiiziinde ¢cok degil.
Ileri mars! Hazirol, silaha saril!

Cesaret, kardesim! Yol uzak degil!

(Sahne doner.) (Kutsal Ordu'nun nefer leri, Bill'in Balo Salonu'na girerler.)
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(Projeksiyon 5: Yiice Tanrinin kiiciik teg meni Lilian, goziinii karartip Kaplan'in inine
giriyor.)
LILIAN — (Sloganlar bagirarak) Hayirli Noeller!
BOB — Aman Tanrim! Ne yapiyor bunlar be?!
LILIAN — Tanrinin selamu iizerine olsun!
JIMMY — Belasii mi ariyor?
LILIAN — lyi Noeller!
BOB — Cesarete bak!

JOHNNY — Burada gosteri yapmaya kalkismaya caksiniz herhalde? Bill gelirse, dumani niz1

savurur!

SAM — Ay ¢ok kabasiniz yani! Tanimiyor mu sunuz; ¢etebasi, Kutsal Ordunun teg

menlerinden Lilian Holiday. Nam-1 diger "Halleluya Lilian".

LILIAN — Oyle kardes. Bagis kutusunu tasiyan kizkardeslerimiz, Mary ve Jane. Davulda

tegmen Brown ve saksafonda bir diger kardesimiz Hanibal.

SAM — Evet ama, asil orkestra sefi, Halleluya Lilian. "Gecesefasi Lilian" da derler. Da ha hig

gece sefasi stirmemis, kizoglan kiz...
LILIAN — Bes numaray1 soyliiyoruz.
Muzik Nr. 3— Kutsal Ordu Sarkist I "Kav gaya Gir, Savag Ver"

Kavgaya gir, savas ver!
Savastan geri durma.
Sarki soyle, sarki soyle
Simdi gece olsa da

Ergec sabah olacak
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Tanr1 i¢imize dolacak. Halleluya!

JIMMY — Acaba hemen bir giinah ¢ikarmamda bir sakinca var m1? Ben Jimmy Dexter, bu giin
Noel arifesinde, bagimi egiyor ve siz Kutsal Ordu neferlerinden, beni Tanrinin
huzurunda... huzura kavusturmanizi rica ediyorum. Daha 6nce size... rampa et mek

firsatin1 bulamadim. Giinahlarim damlaya damlaya gol oldu.
JANE — Boyle olmaz kardes.

JIMMY — Yani i¢im parcalaniyor. Zavalli anaci gim, benim giinahlarima dayanamayip... mortu

cekti... (Digerlerine) Sonra anla tirim, firakli hikdyedir. Babam benim igin bedenini satt1.
JANE — Terbiyesiz!
JIMMY — izin verin de giinah ¢ikarayim. Cok pis manim.
LILIAN — Hanibal kardes!
HANIBAL — Kardesler! Kardesler!..

JIMMY — Ne kardesi be? Bana bak, seninle ben kardes degiliz. Bunu kulaginin arkasina yaz,

tamam mi!
HANIBAL — Su s6zii bilirsiniz: "Tanr1 katinda 6diil lendirilecekler..."

JIMMY — Sizin gibiler degil, bizim gibilerdir! Bu nu da 6teki kulaginin arkasina yaz. Uzat
mayalim, bu da hesabiniz! (Bagus kutusu na tiikiiriir.)

LILIAN — Tiih! Yaziklar olsun! Bir kere daha soy liyoruz! (Yiiksek sesle sarkuy baslatir.)
"Kavgaya gir, savag ver! Savastan geri durma!" vs. (Enerjik) Baylar! Bugiin su s6ziin
iistiin de duracagiz: "Krallardan misin, yoksa alelade biri misin? Sévalyelerin yurdunda

mu1 yasarsin, yoksa kenar mahallede mi?"...

SAM — Sévalyenin satosunda...
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LILIAN — Beyler size sdyle bir bakiyorum da; siz olsa olsa kenar mahallede yasarsiniz. Hatta

orada bile yasayamazsiniz. Orada bile yasayamazsiniz!
HERKES — Ooo0!..

LILIAN — Bu kentin sevimli ve kutsal kiliseleri var. Neden bir kez olsun sizi orada gore

miyoruz?
NAKAMURA — Neden?
LILIAN — Yireksizsiniz de ondan, korkaksiniz da ondan!
HANIBAL — Evet.

LILIAN — Ssst! O esikten Tanrinin aydinlik evine adim atmaya korkuyorsunuz. Ciinkii bir kez
girerseniz; asil degil, asi oldugunuz ortaya ¢ikacak. (Herkes gller.) Bunu bir benzetme
olarak sdyledim tabii. Beyler, Tanr1, yeryiiziiniin ve de tiim evrenin en centilmen...

centilmenidir; haberiniz ol sun.
KUTSAL ORDULULAR — Halleluya!
LILIAN — Onun ermisleri de, gelmis ge¢mis en ki bar topluluktur, bu da belli.
KUTSAL ORDULULAR — Halleluya!
LILIAN — Ama siz, su halinizle onlarin huzuruna nasil ¢ikacaksiniz; iste mesele burda!
SAM — Onlarm huzuruna ¢ikmayi isteyen kim?

LILIAN — Boyle birisi, tanrinin huzuruna ¢iktig1 zaman; daha 10 kilometre uzaktan viski
kokar. Hem de riizgara kars1!.. Diyelim ki -olmaz ya! Varsayalim ki oldu- Diye lim,
ermislerden biri elini uzatip sizler den birinin omuzuna séyle dostga vurdu. Ne olur? Ne
olur bilir misiniz? Vurunca, patir patir tabancalar, mustalar, bigaklar dokilur Gstlintizden.
Oyle ki, gorenler duyanlar utancindan yerin dibine geger. Sizin gibiler cennetin
mutfaginda bulagik bile yikayamaz! Bizden sdylemesi: Her biriniz, cehennemin yedi kat

dibinde kay nayacaksiniz, fokur fokur! (Bill girer.) Ne bakiyorsunuz dyle? Su gelenin yii
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ziinden mi? Kiyamet borusu c¢alinca go riiriim ben sizin bakiginizi! O zaman go ziiniiz
acilir ama, bakalim agikg6zliik para eder mi?.. Ama heniiz ¢ok ge¢ sayil maz. Kendine
don ve serefli bir gegim yolu seg. Ister Ulusal Bankanin bir sube sinde veznedar olarak
calis; ister bir motorsiklet fabrikasinda ¢iraklik yap. Indian Speed olmus, Harley Dawison

olmus farketmez. Fevkalade fabrikalar var. Bu ka dar acik.
KUTSAL ORDULULAR — Hallelujah!

LILIAN — Belki iginizde, birazcik karakter kirinti s1 tagiyan birileri vardir. Ama agik soylii
yorum, elinde bigakla daragacina dogru sendeleye sendeleye ilerleyen bir haydut, benim

icin bir pi¢ kurusundan farksizdir.
GANGSTERLER — Ohoo! Yavas gel! Hop dedik! Agir ol! vs.

LILIAN — Bir kez daha soyliyorum: Terbiyesi bir pi¢ kurusundan farksizdir. Ciinkii hay
dutluk i¢in yiirekli olmak gerekmez. Polisin yoklugu ve karanlik yeter. O ka dar... Ama
goriiyorum iste, ylizlerinizden okuyorum: Dogru yola déonmeyi istemiyorsunuz. Ot gibi,
hayvan gibi yasamay1 yeg tutuyorsunuz. Okiiz ahira, kus yuvaya yarasir. Ama siz nerde
siniz beyler? Sizin yeriniz neresi? Berbat bir meyhane! Iste bugiin, Noel arifesinde sizlere

sOyleyeceklerim bu kadar. Simdi bir kez daha sdylilyoruz: "Kavgaya gir, savas ver".
Muzik Nr. 3a— Kutlak Ordu Sarkisi— | "Kavgaya gir, savas ver"

LILIAN VE KUTSAL ORDU

NEFERLERI — Kavgaya gir, savas ver! Savastan geri durma.
Sarki sOyle, sarki soyle
Simdi gece olsa da.
Ergec sabah olacak

Tanr1 igimize dolacak! Halleluya!
JOHNNY — Anlamiyorum, Bill bunlar1 neden kap1 disar1 etmiyor?

BILL — Kes!..
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LILIAN — Kim bu Bill dedikleri?
BILL — Vay anasini!
JOHNNY — Bill Cracker.

LILIAN — (Bill'e yaklasir.) Sen misin? Demek Bill Balo Salonu'nun Bill'i sensin? Bak hele!

Gergekten burayi begeniyor mu sun? Bu mu senin yuvan? Buranin mu efendisisin?
JOHNNY — Goriilmiis sey degil!
BOB — Buna daha kimse yeltenememisti!
LILIAN — Unutma ki, senin orda oturdugun gibi; Kral Nabukadnezar da dyle oturmustu.
BILL — (Masadan basini kaldirmadan) Kim?

LILIAN — Nabukadnezar. O da bagka tiirlii bir hayduttu. Koca bir Glkeye hiikmediyor du. Ama

hiikiimdarlig1 sona erince ne ol du dersin? Ot yemek zorunda kalds, ot!
JIMMY — Porsiyon ot ver!
BILL — Kapa ¢eneni!

LILIAN — Beni korudugunuz i¢in tesekkiir ederim. Ama 6rnegin bu adami dévdiirseydiniz; bu,
alcakca bir kabalik olurdu. Zaten ben size s6yleyeyim mi siz nesiniz? (Bagira rak)
Seviyesiz, asagilik birisiniz! Goziimden kagmaz benim. Sizi burada tut tuklar hata.
Kardesler, aranizdaki bu ¢ii riik yumurtayi disar1 atabilseniz, burasi ¢ok daha giizel

gorunecek.
SAM — Daha sabredecek misin Bill? Atalim sunlari disar1!
BILL — Atin disar1.
LILIAN — Hayir. Burada kalacagiz.
SAM — Biz sizi disar1 tasimadan, kendiniz ¢ik saniz daha iyi olacak.

LILIAN — Hayir. Burada kalacagim iste.
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BILL — Bu kalsin.

JANE — Lilian! Lilian!
HANIBAL — Hadi gel Lilian!
LILIAN — Hayir. Ben biraz daha kalacagim. Isim bitmedi daha.
SAM — O kalsin. Korkmayin bir sey yapmaz.

HANIBAL — (Cikarken) Yine gelecegiz. Ama bu kez polisle!
LILIAN — (Arkalarindan seslenir.) Yok canim, gerekmez.
BOB — (Otekiler ¢ikinca) Bakin, burda kalma mz iyi olmaz.
JOHNNY — Adi istiinde: Catirt1 Bill derler ona.

LILIAN — Herkes senden korksa da, ben korkmu yorum iste.
BILL — ki viski.

JIMMY — Doktor Nakamura nerde?

SAM — Kapidan ¢ikmadi. Goziim kapidaydi.

JOHNNY — Oyleyse mutfaga sivisti.

JIMMY — Eh, o zaman ben de su alet-edevatima bakayim.
JOHNNY — Ben de bakayim, hava giizel mi?

BOB — Eh, ben de sizinle ¢ikayim bari.

SAM — (Bill ile Lilian'a viski verdikten sonra ¢ikmak ister.)

BILL — (Ardindan seslenir) Sam, ne dersin, tegmenin sozlinii ettigi o "iginde karakter kirmtisi

tastyan" kim acaba?

SAM — Bilmem?

BILL — i¢inde karakter kirintis1 tasiyan herifi yakalarsam, biftek yaparim, ona gore!
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SAM — Eh, o zaman, ben de mutfaga gideyim de hava nasilmis bir bakayim.

(Projeksiyon 6— Kutsal Ordu'nun kizin dan bir dpiiciik ve kanli bir ara oyun.)

BILL — Hig graniti 1sirdiniz mi1? Cetin ceviz ne demektir, 1slah olmaz ne demektir bilir
misiniz? Eddie Walker 6rnegin -tanimazsiniz ya!- Cetin cevizdi herif. Ama Jenny'nin
salonuna gelip de beni orda oturuyor goriince; diistip bayiliverdi. Neden? Ben daha getin

cevizim de ondan.
LILIAN — (Gozlerini dikmis Bill'e bakmaktadir) Ya?

BILL — Siz bu ezberlediklerinizi kime anlat1 yorsunuz? Bu giiruh bizim seviyemizde degil ki.

Suratlarina bakin anlarsiniz.
LILIAN — (Gozlerini dikmis Bill'e bakar) Hihi.

BILL — O bakimdan isim zor. Suratlarina bakar saniz, ¢ok saglikli da gériinmiiyorlar. Bu da

biraz insann i¢ine dokunuyor. Oyle degil mi?
LILIAN— (Yaklasir ve Bill'i oper.)

BILL — Neydi bu? Haa, Kutsal ordunun tick& gitlar1 ha? Yoo, buna yokum iste. Siz sar
kilarimiz1 s6yleyip nutuk atmayzi siirdii riin. Bakalim sizin o kiiliistiir kiliseye gelen oluyor

mu, 0 zaman gorirsundz. (Mutfaktan bir silah sesi duyulur.)
LILIAN — (Korkar) Neydi 0?

BILL — Mutfaktan gelen esrarengiz silah sesi. (Sahnenin bir bélumiindeki projeksiyon tuli

kalkar. Gangsterler Dr. Nakamura'yi tasirlar.)

JIMMY — Araba satiginda hile yapmayacakti.

LILIAN — Kim bu?

JIMMY — Sarhosun biri.

LILIAN — Sarhos degil! Hi¢ kipirdamiyor!
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SAM — Kiitiik gibi sarhos. (Bill'e) Vurulmus.

BILL — Kepenkleri indirin. Geri gotiiriin sunu.

LILIAN — Neden gotiiriiyorsunuz? Adam sarhos degil ki?

SAM — Sarhos. (Yineler) Sarhos!

LILIAN — Sey, ben gideyim artik.

SAM — Nereye gidiyorsunuz? Adam sarhos di ye hemen polise mi kosacaksiniz?
LILIAN — Yok, bir yere degil. Yalnizca gitmek is tiyorum.

BILL — Gorebildigim kadariyla simdi gidemez siniz. O zaman kalin bari, 6yle degil mi? Zaten
birazdan polis gelir. Arkadaslari miz polis ¢agirmaya gitmislerdi. Istedigi niz bokluk g1kt
iste. (Sessizlik) Bayan Holiday, deminden beri sunu sormak isti yordum— Su
Nabukadnezar dalgasi nasil di? Adam gergekten ot mu yemis? (Di gerlerine) Bu
kepenkleri kim indirdi yahu? Sanki igkillenecek bir sey varmig gibi? Ayip, elalem ne

diigtiniir sonra! (Lilian'a) Evet, simdi su dinsel konuyu bir iyice konusabiliriz.
LILIAN — Adam sarhos degildi!

BILL — Bayan Holiday, arkanizda Michigan Géliinde kiikreyen bir Babil var; 6niiniiz de de

hayatin samarlarina aligkin adam lar.

(Projeksiyon 7: Yarum saat sonra, dinsel soru ¢oziilmemisti ama, Lilian ii¢ viski icmisti. O

durumda, karsisindaki granit yii rekleri yenmek amacuyla tehlikeli bir de neye giristi.)
LILIAN — Hayir, hayir, hi¢ de degil.

SAM — Oyle, dyle. Kutsal Ordunun calismasi bu kadar yavas olmasa; gayet giizel is ¢1
kabilirdi. Ug-bes tane giizel bacak katsan; bak o zaman nasil yiikselirdi. Petrol sirketinin

hisse senetleri gibi. Cekici bir tarafi yok. Arada giizel bir kiz olsa bile, bu giysiyle, bu
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muslin ¢oraplarla bir seye benzemiyor. Sizi kastetmiyorum... Bu kiliktaki kizlardan da,

benim diyen er kek kaciyor dogrusu.

LILIAN — (Viskinin atesiyle) Yoo, beyler goriiyorumki, bu bolgede ve sizlerin aranizda yanlis
bir inanig var. Bizim davamizi cansikici bir sey saniyorsunuz. Ama ya niliyorsunuz.
Programimizin tamamini biliyor musunuz bakalim? Repertuvarimizda en zararsiz
sarkilardan, hani neredeyse tehlikeli denebilecek sarkilara ka dar, neler var neler. Biz
yalnizca bir gru ba seslenmek istemiyoruz ki. Her tiirden insana sesleniyoruz. Geng
tiiccarlar i¢in sarkimz var, esnaf i¢in var. Ornegin ¢ok giizel bir sarkimiz var, denizciler

icin. Bakin bu size de uyar. Soylilyorum; siz kendiniz karar verin.
SAM — Gergekten eglenceli mi ama?
LILIAN — Dinleyin de bakin.

LILIAN — Bakalim! Sarki gemiciler iistiine. Bilir siniz, denizciler i¢in biraz palavraci, ya lanct

derler. Yalniz bir sapka istiyorum.
Muizik Nr. 4— Denizci Sarkisi
1-

LILIAN — Holla! Yolumuz simdi Birma, dosdog ru
Viskileri istifledik kasa kasa
Ictigimiz sigara: Henry Clay
Kizlardan da artik zaten bikmistik
Artik kuslar gibi 6zguriz
Artik kuglar gibi 6zgiiriiz.
Ciinkii bagka marka sigara igmeyiz biz
Ve de Birma'ya kadar ancak bunu ufleriz.
Ne yiice bir Tanriya gerek duyulur

Ne de dua edecek kimse bulunur.
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Eh, hadi bye-bye!

Yola diiser gemi, hedefine varir

Ve de Tanr1 hig¢ gériinmez ortada

Sanki Tanr1 hi¢ orali olmaz bile

Belki de lisenmistir, ne dersin, baha!

Eh, hadi bye-bye!

Ve: "Ben yutmam kizim", "Ne var be oglum?"
Ve— "Para gerekirse bildir"

Ve yoktur kimsede en ufak bir duygu

Ne var, ne yok, icine ederler.

Ah, deniz nasil masmavi! Yol arkadasi dir kuslar.
Is biter gemi déner, dykii yeniden bas lar.

Ah, deniz yle mavi! Oykii basindan baslar.
Ah, denizin mavisi! Vah, denizin mavi si!

Ah, deniz nasil mavi, nasil mavi...

2
Yavrum! Sdyle bir sinemaya gitsek di yorum
Pahaliymis falan, hi¢ 6nemli degil

Boyle seyleri hic dert etmeyiz biz

Eglenmeyi, dinlenmeyi bilmeli insan
Sorumluluk nedir bilmeyiz

Zorunluluk nedir bilmeyiz.

Alt1 centten (sentten) ucuz sigara igme yiz biz
Siyah ekmegi hi¢ kaldirmaz midemiz
Basgkalarinin derdi bizi germez

Vicdanmis, ahlakmis, bize gelmez.
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Hop dedik yavrum!

Boyle yasar bunlar, boyle atar tutar

Ve de Tanr1 hig¢ gériinmez ortada

Sanki Tanr1 orali olmaz bile

Belki de g6z yummustur, ne dersin?

Hay, seytan alsin!

Ve: "Ben yutmam yavrum", "Ne var be kocum?"
Ve: "Para gerekirse bildir"

Ve yoktur kimsede en ufak bir duygu

Ne var ne yok, igine ederler.

Ah, deniz nasil masmavi! Yol arkada sidir kuslar.
Is biter gemi déner, dykii yeniden bas lar.

Ah, deniz yle mavi! Oykii basindan baslar.

Ah, denizin mavisi! Vah, denizin mavi si!

Ah, deniz nasil mavi, nasil mavi...

-3-
Ama bir keresinde bir firtina kopma ya gorsiin:
Bana kalirsa iste suras1 Birma Limani!

Bok limani! Kara bulutlardan bir du var!

Ulan ya su dalgalar? Bunlar gemiyi yutar!
Deniz bu, yoktur dini-imani!

Ulan bu kez geldi sonumuz!

Islanacak gibi donumuz!

Deniz saha kalkar, gemiyi yutar

Ne viskiden, ne sigaradan fayda var

Bu yolda ne sinema, ne kizlar.
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Simdi yolun sonudur, good-bye!

Simdi yolun sonudur, bye-bye!

Batar gider gemi, kukrer durur sular

Goriiniirde ne bir kiy1, ne de kara var

Yizmeyen bir gemi, bitmeyen dalgalar

Bu kez lisenmeye hi¢ gelmez

Eh, hadi bye-bye!

Isitilmez olur, o biiyiik palavralar

Hepsinin yiiregi firlar agzina kadar

Daokalir dillerinden caresiz dualar

Ama bu pismanhk artik neye yarar: Is isten gegmis!
Ve kissadan hisse alirsak: Bilinen ger ¢ek!

Hayat boyu agizlarii agarlar;

Yiice Tanrinin huzuruna ¢ikarken de

Korkudan altlarina sigarlar!

Ah, deniz nasil masmavi! Kimse seni karsilamaz.
Isin bitik, yolun yitik! Oykii tekrar

baslamaz.

Ah, deniz dyle mavi! Oykii artik basla maz.

Ah, denizin mavisi! Vah, denizin mavi si!

Ah, deniz nasil mavi, nasil mavi...

(Kutsal Ordulular bir polisle geri gelir ler ve sarkinin son birkag¢ dizesini agik kapida

durup izlerler.)
HANIBAL — Hemsire Lilian!.. Ne yapiyorsunuz ora da?!

POLIS — Buradan kurtarmamu istediginiz bayan bumu?
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HANIBAL — Sanirim yine gidebiliriz. Boyle bir lo kalde sarhos olup bu tiir sarkilar soyleye

bildigine gore; birakalim burada kalsin. Anlasilan, yeri burastymus.

POLIS — Oyledir kardesim, bu batakliga tren gir se bir dakika icinde batar, kaybolur. (Kutsal

ordulular ve POLIS ¢ikarlar.)

LILIAN — Beyler, iste bu hi¢ iyi olmadi. Sarkiyr duymalar1 pek tatsiz oldu. Bu aptallar simdi
gidip albayimiza benim hakkimda ahlaksizca seyler anlatirlar. Neyse, dedi gim gibi: Bu

yolda devam ederseniz, ce hennemi boylarsiniz. (Bill'e) Siz de!

BILL — (dyaga firlayip kiikrer) Yeter be! Sen beni ne sandin? Gegmis karsima denizin
dalgasini soyliiyor. Bu acikli bonbonlar1 yutmam ben! Cehenneme gitmek istiyor sam da

giderim! Kim engel olacakmis ya ni?
LILIAN — (Kapida) Ben!

(Bill, Lilian"'in arkasindan savurmak igin bir iskemleyi kavrar.)

1. Perde Sonu

IKINCI PERDE
(Kutsal Ordu'niin Lokali)
(Projeksiyon 9— Lilian zor durumda)

ALBAY — (Harmonium ¢almakta olan Lilian'a) Lilian, en iyisi hemen yukari ¢ikip esya nizi
toplaymn. Sorusturmay1 uzatmak i¢in bir neden yok. Bill'in Balo Salonu'nda gegen olay,
yeteri kadar kusku uyandir1 c1. Merkeze gidip Albay Irvin'i goriin, o size ne yapacaginizi

soyler.

LILIAN — Esyami mu toplayayim? Ne yaptim Ki? Hem nereye giderim? Kimsem yok. Bu

sapkay1 ve bu tiniformayi tasimak zorun dayim.

ALBAY — Sevgili Lilian, biliyorum, benim en iyi subaylarimdan biriydiniz.
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LILIAN — Idim, &yle mi?

ALBAY — Ama artik burada bir subay olarak kala mazsiniz.
LILIAN — Neden? Ne yaptim ki?

ALBAY — Orada soyledigi sarki neydi?

MARY — Izninizle bu sarkiy1 agzima almak iste mem efendim.

LILIAN — Haa, sark: yiiziinden demek. Cok siikiir. Neyse ki onemli bir sey degilmis. Sarki
yiiziinden olduguna sevindim; ¢iinkii sar kida bir sey yok. Sizi temin ederim. Sar ki

seydi... Su eski, taninmis denizci sar kisi.
ALBAY — (Soguk) Oyle mi? O zaman bir sdyleyiverin bakalim.
LILIAN — Onlarin 6niinde s6ylemem.
HANIBAL — Cok dogru efendim. Biz de bu sarkiy1 duymak istemeyiz zaten.
(Hanibal ve iki bayan nefer ¢ikarlar.)
LILIAN — Sarkinin adi: "Denizci Sarkis1"
Muzik Nr. 4a— Denizci Sarkis
LILIAN — Holla! Yolumuz simdi Birma, dosdogru
(Sarkumin birinci béliimiiniin ilk onalti satirin soyler.)
LILIAN — Bu sarkiydi iste.
ALBAY — Devami?

LILIAN — (Sarkuy: siirdiirir) ... Ne var ne yok ici ne (Bir an teredd(it eder) seyederler...

Tukarurler!
ALBAY — Nasil?

LILIAN — Iste yani hig bir seye deger vermiyorlar. Tanriya bile.
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ALBAY — Evet. Kafiyesi de bozuk ama, dogrusu ben bunda pek sakincali bir taraf géreme
dim.
LILIAN — (Sevingle) Sonra hep "Deniz 6yle mavi, masmavi" diye gidiyor.

ALBAY — Tamam. Yeter. Tesekkiirler.

BILL — (I¢eri girmis ve son "Deniz éyle mavi, masmavi'yi duymustur.) Muhtesem bir sarki.

Gilinaydm.
ALBAY — Giinaydin.

BILL — (Lilian'a) Giinaydin. (Albay'a) Bayan ger¢ekten birinci sinif bir eleman. Diin bunun
farkina vardim. Arkadaslarim ve ben mest olduk. Biitiin 44. Cadde neda met getirdi,

aydinlandi desem yeridir. (Cevresine bakinir.) Glizelmis burasi.
ALBAY — (Lilian'a) Kim bu? (Bill'e) Kimsiniz, sorabilir miyim?

BILL — Pardon! Bill Cracker. Aslinda ben biraz daha havali diisiinmiistiim buray1. Hani soyle
ustaca birkag hile olsa; kirmiz1 ldmbalar, miizik filan derken, insan1 ba yag1 havaya

sokabilir.
LILIAN — Bay Cracker, beni burada mahcubetmek mi istiyorsunuz? Onun i¢in mi geldiniz?

BILL — Ne miinasebet? (Albay'a) Bu kizcagizi ¢ok begendim. Bizim orada gérevini o kadar

ustalikla yapti ki. Bdyle bir elema na sahip oldugunuz i¢in gurur duymalisi niz.
ALBAY — Buraya gelmekteki amaciniz nedir?

BILL — Belki de ayini izlemeye geldim? Duy dugum kadariyla serbestmis. Haa, anla dim... Siz
karsiniza gelenlerin ezilip bii ziilerek, kiigiilerek konusmasina alismigsiniz. Yadirgadiniz.

Burda sakaya pek yer yok galiba?

ALBAY — (Bill'i siizer ve omuzunu okgar) Anla sildi Bay Cracker, kalin. Lilian, sen de kal.

Toplantimiz 10 dakika sonra basliyor.
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BILL — Kalacagim, tesekkiirler. (Albay ¢ikar) Nasil, durumu kurtarmaya yardimim oldu mu?
LILIAN — Ah, Bay Cracker...

BILL — Onemli degil. Yalniz simdi sizinle iki dakika konusmam gerek. Su benim ta bancamla

ilgili... Yani su Dr. Nakamura dalgasi var ya...

LILIAN — Ama simdi burda duramazsiniz Bay Cracker. Toplanti 10 dakika sonra baslt yor. Bu

arada koridorda gezinin biraz.

BILL — Yoo, disarda uzun siire duramam; go riirler. S6hretim ne olur diisiinsenize! Be ni

burada bir goren olsa; ertesi giin koca karilar bile 6niimde sapka ¢ikarmaz.

LILIAN — Ah, Bay Cracker, énemli olan, sapkay1 kimin ¢ikardig1 ve kime ¢ikardigi, Bay

Cracker.
SAM — (Iceri girer, arkasinda bir sey sakla maktadir.) Giinaydin. Aa, Bill!
BILL — Sen burada ne ariyorsun, Sam?
SAM — Senin aradigini.
BILL — O ne?
SAM — Hiig.
BILL — Cigek saksisi. Ne artyorsun burada?
SAM — Senin aradigini.
BILL — Sana bir tane ¢akarim; benim aradigimi goriirsiin! Ne bu ¢icekler?
SAM — Acalya.
BILL — Giizelmis.
SAM — Evet.

BILL — Sen... kizin pesindesin, desene?!
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SAM — Yok canim, ben seni uyarmak istedim yalnizca. Hani sen yumusak tabiatlisindir;
buranin havasi sana iyi gelmez diye diisiindiim. Billyorsun, noelden 6nce 6nemli islerimiz

var.

BILL — Sen de bu konuyu, bana agalyalar suna rak agmak istedin 0yle mi? (Acalyalari, Sam'in

stk stkiya tuttugu saksidan kokleyip, koklerini Sam'in kafasina indirir.)
SAM — (Yalpalar.)
BILL — (Sam'i digari iterken) Hosgakal!
SAM — (Yalpalayarak ¢ikarken) Hos...hos-¢a-kal!
BILL — Acalyaynus! itoglu it!

ALBAY — (Sesi duyulur.) Buyrun Komser Bey. (Bill acele ¢ikarken, Komserle Albay gi rerler.

Oyle ki, Komser Bill'i ¢cikarken goviir.)

KOMSER — Bill, merhabal!.. Bu ilging iste! Affeder siniz, bu simdi ¢ikan bey, burada kiminle

goriistii?
ALBAY — Benimle.
KOMSER — Bagka kimseyle goriismedi mi?
ALBAY — Sanmiyorum. Neden sordunuz?

KOMSER — Bir olayla ilgili bazi bilgiler edinmek is tiyorum. Burada Lilian Holiday adinda

biri var m1? Halleluya Lilian da diyorlar.

ALBAY — Evet. En yetenekli elemanlarimizdandir. Tegmen Lilian Holiday. iste kendisi de

burada.

KOMSER — Aa, sizsiniz dyle mi? Fevkalade. Simdi hatirladim sizi. Bayan Holiday, diin
"Bill'in Balo Salonu"na gittiniz. Orada bir kiigiik cinayet islenmis de; bu kii¢iik cinayet

yuziinden, sizin de ifadenizi al mak istiyorum.
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LILIAN — (Korkulu) Buyrun.

KOMSER — Bayan Holiday! Diin Balo Salonu'nun mutfaginda esrarengiz bir silah sesi

duyuldugu zaman, siz de mutfak tarafinda miydiniz?
LILIAN — Ben?.. Hayur.

KOMSER — Ama oradaki herkes, mutfak tarafinda olduklarini sdyliiyorlar. Siz salonda tek

basiniza mi kaldiniz?
LILIAN — Hayar.
KOMSER — Ya? Yalniz degildiniz demek? Bagka kim vardi peki?
LILIAN — (Bir an susar.) Baskalar1 da vardi.
KOMSER — Kim vardi Bayan Holiday?
LILIAN — Tam hatirlamiyorum.
KOMSER — Oyle mi? Bill var miyd: salonda?
LILIAN — Evet. O da vardu.
KOMSER — Peki, Doktor adiyla taninan Japon Nakamura?
LILIAN — Japon? Sanirim varda...

KOMSER — Yanilmis olacaksiniz. Ama zarar1 yok. Bizim incelemelerimize gore, silah patla
dig1 zaman salonda yalnizca Bill varmis. Digerleri hepsi disarda imis. Simdi bak1 yoruz;
hepsi disarda, Bill salonda. Ama o zaman baska bir sey dikkatimizi ¢ekiyor: Bill
salondaymis ama, silahi disar1 ¢ik mig! Ates edilen silah, Bill'in silahi ¢iin kii. Bu duruma

gore, Bill disarda degildiyse; salonda sizinle basbasa idi.
ALBAY — Ama bunu hatirlamaniz gerekir, ¢ocu gum!
LILIAN — Hayir, hatirlamiyorum efendim... Eee...

ALBAY — Komik. Bill'le tek baginiza barda otur duysaniz, itiraf edin.
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LILIAN — Hayur.

KOMSER — Neye hayir?

LILIAN — Bay Bill ile ikimizin basbasa oturdugu muzu hatirlamiyorum.
KOMSER — O zaman, silah sesi duyuldugunda Bill disardayd.

LILIAN — (Omuz silker.)

KOMSER — Demek Bill salonda degil, disardaydi? Bizim de 6grenmek istedigimiz buydu

zaten. lyi giinler.
(Albay'la Komser ¢ikarlar. Bill girer.)

BILL — Sonunda polis benim goziimiin 6niinde sizinle pazarliga oturdu anlasilan. Ne

soylediniz?
LILIAN — Ne soylemeliydim ki?

BILL — Tabii ki gergegi! Silah sesi duyuldugun da benim sizinle salonda oldugumu. Yani ates

edenin ben olamayacagim. Isin sa kasi yok, cinayet sorusturmasi bu!
LILIAN — Oldurulen kim?
BILL — Kim olacak? Japon. Nakamura.
LILIAN — Bay Cracker, korkarim ben size bu ko nuda pek yardimci olamadim.
BILL — Neden? Bir dakika... Yoksa isin i¢ine beni mi karistirdiniz?... Normali buydu zaten!
LILIAN — Normali bu degildi.
BILL — Yok ya?! Ama beni karistirdiniz, degil mi? Ne soylediniz peki?!

LILIAN — Bilmiyorum. Gelisigiizel seyler s6yle dim. Benim i¢in énemli olan nokta bam

baskaydi. Durumum elvermezdi. Size bir zararim dokunsun istemezdim.

BILL — Nedenmis? Neden zarariniz dokunsun istemiyorsunuz? Kimbilir belki boylece ruhum

aydinlanir, arinirim?
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LILIAN — Elimde degil Bill. Yani Bay Bill, size kotiiliik etmek istemedim.

BILL — O zaman iyilik ettiniz? Fevkalade!

LILIAN — Hayir Bay Bill, iyilik etmedim.

BILL — O zaman kétilik ettiniz?

LILIAN — Evet.

BILL — (Bir sessizlikten sonra) O halde hidaye te erdik demektir!

LILIAN — (Kicuk bir sessizlikten sonra) Sizin icin ¢cok mu kétl olacak?

BILL — Sing-Sing hapishanesi! Minik, sirin hiic releri var. Burasi gibi. Ama servisi daha iyi!
LILIAN — Bill, Bill... Bay Bill! Sizin salonda ol madiginiz1 sdyledim.

BILL — Oyle ya, salonda olduguma gore; nor mal!

LILIAN — Evet, bu olmadi. Ne yapalim, basima ne gelirse gelsin, ben de gercegi sdylerim.

BILL — Biliyorum, sormamaliyim. Igimdeki ses bana "sorma Bill" diyor... Neden ger¢egi

sOylemediniz?
LILIAN — Beni sokaga atarlar da ondan.
BILL — Benimle basbasa oturdunuz diye mi?
LILIAN — Evet.

BILL — I¢imdeki ses diyor ki: "Hi¢ degilse bu soruyu sorma Bill"... Neden benimle orada

basbasa kaldiniz?
LILIAN — Ne anlarsiniz ki? Iginizde ses-mes yok sizin.

BILL — Nedenmis? I¢imden hissediyorum ben onu. Igimdeki ses gayet dogru soyliiyor, kiiciik

hanim.
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LILIAN — Zavall1 bir kizla konusacagim diye ken dinizi iizmeyin Bay Bill. Zavalli, yalniz,

terkedilmis bir kizcagiza tabancasiz dav ranacagim diye... (Hi¢kiriklara bogu lur.)

BILL — A, evet, tabanca. Tabanca dediniz de ayagim yeniden yere basti, Bayan Holiday.
Gozyaslarinin ardina siginmaya kalkmayn sakin. Bana sékmez! Bu kur nazliklarla beni
tongaya bastirmak isti yorsunuz; hatta tercihan Sing-Sing hapis hanesine géndermek
istiyorsunuz. Su igbirliginize bakilirsa, kimbilir, belki de daha kotii bir sekilde kafeslemek

istiyor sunuz!
LILIAN — Ne yapmak isteyebilirim ki size?
BILL — Evlenmeyi falan istersiniz. Mesele kafe se koymak degil mi?

LILIAN — Cok iyi bildiniz! Tam da bunu diisiinii yordum. Siz var ya, tam benim hayalim deki

erkege ceyrek varsiniz. Hani, besik kertmesi desem yeridir!
BILL — Yeter, yeter!
LILIAN — Sesinizi keser misiniz siz! Siz utanmaz bir adamsiniz, hatta ahlaksiz bir herifsi niz!
BILL — Siiprintlyiim, bilmez miyim?
LILIAN — Evet, siipriintii! Biitiin beyniniz kirli dii siincelerle dolu.
BILL — Evet, sizinle ilgili ama!

LILIAN — Yalan! Sizin bana ihtiyaciniz yok ki. Polisle her zaman basa ¢ikmaya alismis siniz

Bay Cracker, hem de ne bigim!
BILL — Onun i¢in simdi bagima bu belayi sard1 niz degil mi?

LILIAN — Ben mi sardim? Siz kendiniz sardimiz. Ahlaksiz yasayisinizla, kutsal seyleri ¢ig

neyisinizle, batakhane maceralarinizla.
BILL — Ne batakhanesi?

LILIAN — Simdiye kadar i¢inde yuvarlandiginiz bataklik. Tek istediginiz bu.
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BILL — Ee, yetti ama! Sizi istemiyorum, bu dogru!
LILIAN — (4glayarak) Ozur dilerim.

BILL — Zarar yok.

LILIAN — (Kicuk bir sessizlikten sonra) Bay Cracker...
BILL — Evet, Bayan Holiday?

LILIAN — Ne yapacagim ben simdi?

BILL — Hic.

LILIAN — Aslinda siz haklisiniz. Baginiza bu bela y1 ben sardim; ¢6ziim yolunu da benim

bulmam gerekiyor.
BILL — Fena olmaz. Boylece biraz rahatlarsiniz belki, ruhunuz aydinlanir.
LILIAN — Zaten artik hi¢ bir sey farketmez. (Ci kar.)
BILL — Bir dakika, nereye gidiyorsunuz?

JANE — (Girer. Holiday'in ¢ikisini gormiistiir.) Aa, burada Lilian'la bagbasaydiniz de mek?

Hayret, kapilar kilitlememissiniz!

BILL — Sdyler misiniz, Bayan Holiday'le nasil konusabilirim? Bir sey s6ylemek istiyo rum.

Yukari ¢ikt1 galiba? Odasi ne taraf ta?
JANE — Isi bu kadar ilerlettiniz demek? Odasina ¢tkmanizi m1 istedi?
BILL — Sey yine asag1 iner mi? Birazdan ayin var; o da katilir degil mi?
JANE — Olabilir.

BILL — Galiba bu arada ben bir bara gidip, ken dime birkag sise begensem fena olmaya cak.
Buranin havasi insanin kemiklerini yumusatiyor. Hani simdi biri ¢ikip gelse de ,
aglamakli bir sesle vaaz vermeye baslasa; kendimi tutamayip sapkami goz yasiyla

dolduruverecegim.
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(Jane ve Bill ¢ikarlar. Lilian ve Albay gi rerler.)
LILIAN — Albayim...
ALBAY — Evet, tegmen Holiday?

LILIAN — Biraz 6nce Bay Bill Cracker'a rastladim da. O yiizden sizinle yeniden konusmak

istedim... Eger Bill Cracker disarda ol saydi; bu onun i¢in tehlikeli mi oluyor?
ALBAY — Evet. Disarda idiyse, birini vurdu de mektir.
LILIAN — Aman Tanrim! Disarda degildi, igerdey di.
ALBAY — lyi ama disarda oldugunu sdylediniz?

LILIAN — Igerdeydi. O yiizden sdylemek isteme dim zaten... giinkii... herkes disarday-ken...
yani yalnizca ikimiz i¢erdeyken... onu 6ptim! (Geveleyerek) Yani davamiz i¢in albayim.

Amacimiza ulagmak i¢in her yol gegerlidir... Sanirim yarar1 da ol du!

ALBAY — Yoo, ama bu kadar1 da fazla! Olur sey degil! Tamam, polise bir kez daha ifade nizi
almasi i¢in telefon ederim. Ama sizi artik bu kutsal ¢ati1 altinda bir daha goér mek

istemiyorum.
(Ctkar. Mary ve Jane girerler.)

MARY VE JANE — "Ah, deniz dyle mavi"...
MARY — (Gilerek) Ne demisler: Kibirin yolu, kuburun yakinindan gegermis.
JANE — Yaa, iste boyle Liliancik...
MARY — Ne dersin Jane? Bu modern yontemlerin de yolu, o civardan geciyor galiba?
HANIBAL — (Girer) Ne oldu?
JANE — Kapinin 6niine kondu, ne olacak!
LILIAN — Neden s6zediyorsunuz siz?

MARY — Sanirsin, siitten ¢ikmis ak kasik.
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HANIBAL — Lilian, nereye gideceksin simdi?

LILIAN — (Hava basmaya ¢abalayarak) Nereye mi? Ben mi nereye gidecegim? Bilmiyor
musunuz? 44. Caddeye gidecegim ya! Bugiin 44. Caddede konusacagim. Onlara radyo
ornegini anlatacagim. Evet, radyo 6rnegini... Modern insanlarin ¢ogu, kut sal kavramlar
tizerine konusuldugunda, giilimseyerek "Tanr1 yok ki" demeyi bir ilericilik, bir moda, bir
marifet sayiyorlar. "Hani, Tanr1y1 kim gormiis?" diyorlar. Hatta {inlii bir Fransiz
astronomu, bir ga zetede sdyle yazmis: "Teleskopumla bii tiin uzay1 taradim, ama hig bir
yerde sev gili Tanriya rastlamadim"... Teleskopuyla biitiin uzayi taramig, ama sevgili
Tanriya hi¢ bir yerde rastlama mus.. . Harika, degil mi? Evet ama, be nim ona yanitim su
olacaktir: Sevgili Tanriy1 teleskopla géremezsiniz ki! Bu nun i¢in bagka bir organ
gereklidir. En giizel miizigi bile, isterse Richard Wagner olsun, gozlerinizle dinleyebilir
misi niz? En giizel resmi, ister Rembrandt'in olsun, ister Rubens'in, kulaklarinizla sey
redebilir misiniz? Edemezsiniz. Neden? Her biri i¢in ayr1 bir organa gereksinme niz var.
Ustelik yalnizca o organa sahip olmak da yeterli degil. Organin iyi ayar lanmis olmas1
gerek. S6zgelimi radyoyu diisliniin. Giiniin birinde birdenbire kes fediliyor ki, biitiin
diinyada, havada elektrik dalgalar: gidip geliyor. Peki, bu dalgalart hi¢ géren oldu mu?
Hayir. Sim di de gbremezsiniz. Ama o dalgalar ora dadir ve vardir. Eskiden beri vardi.
Ama bir radyo aldiginiz zaman biitlin bu dal galarin varligina tanik oluyorsunuz. Son ra
bir diigmeyi ¢eviriyorsunuz; hi¢ bir sey isitilmez oluyor. Ama siz igitmezken de miizik
havada dalgalaniyor! Diigmeyi yeniden geviriyorsunuz; iste yeniden her seyi

duyabiliyorsunuz. Neden? Organi dogru ayarladiniz da ondan.
ALBAY — (Girer) Evet Lilian, ayrilma zaman1 geldi. Giile giile.

LILIAN — Aa, evet, gidiyorum. Jane, Mary, bugiin sizin i¢in pek mutlu bir giin olacak degil
mi?.. Oyle ya, kesin zafer! Neyse, zarar1 yok. Ben gitsem de, sizler yetersiniz. Bu Jane

Ornegin, fevkalade bir konusmaci dir. (Cikarken) Terbiyesiz, utanmazlar! (Cikar)

SAM — (Girer.) Affedersiniz, kutsal ordunun yeri burast mi?
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JANE — Toren daha baglamadi. Simdi giremez siniz.

SAM — "Giremezsiniz" lafina bakilirsa, kutsal ordu burasi. Aa, evet, tabii burasi. Su da o acaip

girtlakli cavus degil mi zaten? Peki, vaaz veren o kiz nerde?
ALBAY — Onunla ne alip veremediginiz var?

SAM — Siz de biitiin bu kumpanyanin generali siniz degil mi? Tamam, siz de generalsi niz.

Hadi canim, utangacligi birakin. Ben zaten sizinle konusmak istiyordum.
ALBAY — Anlagildi. Bill Balo Salonundan bir bey daha! Tuhaf!

SAM — Hig de tuhaf degil. Dinleyin Bay gene ral! Sizinle kii¢iik bir alig veris yapabili riz.
Ciddi bir ig! Elimde son kilise ziyare timden kalma giizel bir org var. Aletin depo ticreti
her ay bir yikim oluyor, basa ¢ikilacak gibi degil. Onun igin size sunu soracaktim: O

zamazingoyu satin almak istemez misiniz, sizin bu matrak dernekte ise yarar?
ALBAY — Hayir dostum, sizin orga ihtiyacimiz yok.

SAM — Ama general bey, bakin bu biiylik bir yanilgi. Doniip de bir ¢evrenize bakin! Su
diikkénda hig isler iyi gidiyor gibi bir hal var mi1? Boyle bir atraksiyona hayir diyebilecek
durumda misiniz? Sanmam. Dinleyin, muhterem alay doktoru, bilyii giimiiz Henry Ford
ne demis: "Oniime gelen her 6neriyi incelerim" demis. Ya siz ne yapiyorsunuz? Hemen,
diisiinme den reddediyorsunuz. Buna hakkiniz yok, muhterem general. Torigi isletirse
niz, siz de bana hak vereceksiniz ki; yer yiiziinde en takoz giinahkarlar1 bile yu musatip
hizaya getirecek bir tek makineli vardir. O da benim tatli, yumusak, kivrak sesli

orgumdur. Satayim sunu size gitsin.
ALBAY — Simdi téren basliyor. Isterseniz arka s1 ralardan birine oturabilirsiniz.
SAM — Ne kadar iyisiniz.

ALBAY — (Hanibal'e) Nasilsiniz kardes? Hafiza kayb1 ne durumda? Bir seyler hatirlayabi lir

musunuz?
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HANIBAL — Hayir albayim, hig bir sey hatirlamiyo rum. Kafama o darbeyi yedigimden bu
yana, ge¢cmigimle ilgili higbir seyi hatirla miyorum. Yalnizca son giinlerde kafam da bir
tek sey canlanir gibi oluyor. Sanki bir zamanlar evliymisim gibi geliyor ba na. Ama yine

de kesin bir sey soyleyeme yecegim. Hatirlamiyorum.

ALBAY — Vah vah, yazik... Cemaati iceri alin.

(Projeksiyon 10— Yasadisinda gezinenler igin, Kutsal Ordunun yuvasina girmek, biiyiik ahlaki

tehlikeler tasir.)

(Bill, aswri ickili durumda girer.)

BILL — Merhaba Sam!

HANIBAL — Beyefendi, burasi sarhoslarin salinacagi bir yer degildir.

BILL — Ne diyorsun sen be? (Kendisini tant maziiktan gelen Sam’'a) Duydun mu Sam, burasi

nonoslarin salincagi degil mis!

SAM — Yapma be!

BILL — Salincak dedi, iistelik nonos da dedi! Kime dedin?!

ALBAY — (Girer) Ne oluyor?

HANIBAL — Bu adam sarhos.

ALBAY — Birdenbire nasil sarhos olmus?

SAM — Pek birdenbire degil. (Yarim agizla)

Buraya birakmadiginiz i¢in, bey de kars1 daki bara girdi. Ben gordiim.

BILL — Sagir degilim ya, gayet iyi isittim. No nos dedi, baska bir sey demedi.

ALBAY — Sessiz olun bakayim! Demisse bile, hakli oldugu bir nokta...

BILL — (Kikrer) Adamlariniz boyle konusa maz, anlagildi mi!
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ALBAY — (Daha baskin ¢ikar, bagirarak) Bagir mayin burda!!

BILL — (Saskinlikla Albay'a bakip oturur.)

ALBAY — "Uyan kardes, kendine gel" sarkisini sdyliiyoruz. Trampet!
Mizik Nr. 5— Kutsal Ordu Sarkisi IT

"Uyan Kardes Kendine Gel"

HERKES — Uyan kardes, kendine gel
Tanr1 yoluna gir sen
Tanriya inanirsan
Tanriya gilivenirsen
Bir daha yanilmazsin sen
Uyan kardes, kendine gel
Uyan kardes, kendine gel

Uyan kardes, kendine gel, Halleluya!

BILL — (Oflayip puflar, asw yiiksek sesle Sam'e dogru fisildar.) Sam, gel baka yim! Sam,
arkadasin Bill'in yanina gel! (Sam icin bu durum pek utanduricidir.) Sam, bak ne
diyecegim: Su bayragi gorii yor musun? Hah, iste o bayraga iyice ba karsan; ruhun

aydinlanir, hidayete erer sin. (Guler.)

JANE — (Daha once Lilian"in tasidigi bayragi alir.) Bayanlar, baylar! Albayimizin ko
nusmasindan once, ben sizlere, radyonun dykiistinii anlatacagim. (Lilian'a dykine rek)
Modern insanlar, sevgili Tanriya giiliiyorlar ve yoktur diyorlar. (Yardim arayarak Albay'a
bakar, Albay sufle ve rir.) Evet, teleskop. Evet... bir Fransizca astronom... yani Fransiz bir
astronom... dirbiinayle... (izleyicilerden seslenenler olur: "Sagmal!" vb.) Eee...
teleskopuyla demis ki... "Biitiin diinyay: teleskopumla taradim, sevgili Tanriy1
bulamadim"... Biitiin bunlar harika, degil mi?., degil mi... (izleyicilerden seslenenler: "Bu

ne sagmalik? Lilian nerde?!"”) Ben de 0 za man diyorum ki, bu aynen radyo gibi. Clnk
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mesela kulakligi takmazsaniz, isitemezsiniz tabii. Onun i¢in en 6nemlisi organdir.
(Seslenmeler— "Lilian't istiyo ruz! Holiday nerde?") Neden? Ciinkii eger gbzleriniz
olmasa... Richard Wagner'in miizigini de dinleyemezsiniz! Rad yoda da dinleyemezsiniz!
Iste sevgili Tanrinin durumu da boyle! (Seslenmeler artar.) Ciinks radyonun durumu da
bdy ledir. Ama diigmesini acarsaniz. Demek ki organimiz yoksa, tanriy1 da goremezsi
niz. .. Son derece mantikli ve agik sa ¢ik. .. acik secik... (Jane'in son sozleri sirasinda

izleyiciler seslerini ylkseltir ler: "Yeter! Sagma bu be! Holiday'i iste riz!" vb...)
ALBAY — Susun! Susun diyorum.

HERKES — (Ortalik karismistir) Holiday! Holiday! Holiday!... Yeter! Sagmalik! Lilian

Holiday konusgsun! Lilian Holiday! Hayleluya Lilian!
BILL — Evet! Lilian hemen buraya gelsin! Der hal! Onunla konusacaklarim var! Lilian nerde?!

ALBAY — Susun! Bu bdyle gitmez. Jane, bugiinkii konusmamizi, doklardaki Noel hazirlik lart

dolayisiyla kisa kesmemiz gerekiyor. Buglinkii boliim: "Geyiklerin pinart 6zle digi gibi"...
BILL — Kimlerin gozledigi gibi Sam?
SAM — Geyiklerin, Bill.
BILL — Geyiklerin ha? Hah ha! Bu noktaya bir parmak basalim.
(izleyiciler huzursuzlanir.)

ARKALARDA OTURAN BIRI — Arkadasim, biz buraya incil'den sozleri dinlemeye geldik.
Senin incilerini degil!
BILL — Dogru! Hakl1!

MARY — Orada giinah yayilsa da, sonu yakindir. Giinah, orada kizil sitmasi gibi oturur ve

gogiisleri doludur.

BILL — Bunlarin hepsini not ediyorum. (dyaga kalkar.) Dediniz ki, geyikler pmar1 6zIi yor.

Inkar etmeyin, dyle sdylediniz. Sikago'nun gébeginde, geyikler pmari 6zlii yor, dyle mi?
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Bunun dogru oldugunu kamitlaymn bakalim! Insan syledigi bir seyin dogrulugunu

kanitlayabilmeli.
HANIBAL — Ve Tanr dedi ki: Bu kenti yeryiiziinden silecegim. Ates ve suyla yokolacak.
HERKES — Hallelujah!
HANIBAL — Evleri yerle bir olacak, gemileri sularda kaybolacak.
HERKES — Hallelujah!
HANIBAL — Tanrinin eli bir kez uzanmistir ve onu bir daha kimse geri ¢eviremez.
HERKES — Hallelujah!
BILL — Hallelujah yaa, hallelujah!.. Bu kenti yeryiiziinden silmek isinize gelirdi degil mi?

JANE — Nice iilkeler Tanrinin gazabina ugradi ve yokoldu: Babil, Suriye ve Misir. Hani, altin

kent Ninova nerde, ulu kent Jerusalem, yedi kentin en ulusu Babil nerde? Hallelujah!
BILL — (Ortaligi ¢inlatarak giiler.)

ALBAY — Biz burada ruhlarimizi aydinlatmak i¢in toplanmis bulunuyoruz. Ama térenimize
devam etmezden 6nce, sizinle konusmam gerekiyor sanirim Bay Cracker. Buyrun,

konusalim.
BILL — Tabii. Kiz1 ¢agirin o zaman.

ALBAY — Hayir, kizi ¢agirmak i¢in hig bir neden yok. Simdi s6zkonusu olan sizsiniz, Bay

Cracker.

BILL — Nereye sakladiniz kiz1?! Bu isin i¢inde bir is var. Sam! Sam! Buraya bir parmak
basmamiz, yani parmak atmamiz, sey ya ni el koymamiz gerekiyor. (Stranin iizerine ¢tkip

Sam'a dogru egilir.)
ALBAY — Bana baksaniza! Sizde hi¢ utanma yok mu?

BILL — Neden utanmam yokmus? Pekala var!
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ALBAY — Gériinen o ki, bu durumunuzda sizinle anlagabilmek ¢ok zor Bay Cracker. lyisi mi
siz yine sessiz sessiz yerinizde oturun. Acele edecek bir sey yok. Size yeterince zaman

ayiracagiz. Bir sey i¢gmek ister mi siniz?
BILL — Viskil

ALBAY — Yoo, onu burada bulamazsiniz iste. Gor diiniiz mii, siz bizden pek hoslanmiyorsu

nuz belki; ama biz de viskiden hoslanmi yoruz.
BILL — Viskiden hoslanmiyor musunuz? Nasil olur, anlamiyorum.

ALBAY — Bakin Bay Cracker, aslinda siz, bizim hepimizden daha... agirlikli bir insans1 niz.

Insanlar sizi sokakta gordii mii, "Cracker geliyor" deyip yolunu degistiri yor.
BILL — Bay Cracker!

ALBAY — Hayir. Yalnizca Cracker. Hani, Roosevelt der gibi. Insan "Aa, Bay Roosevelt

geliyor" demez ki. "Aa, Roosevelt geli yor" der ve sapkasini ¢ikarir. Haksiz m1 yim?

BILL — Bak bu dogru! Degil mi Sam? Egriye egri, dogruya dogru. Bu dedigin de dog ru: "Aa,
Roosevelt geliyor"... Peki ama, insanlar sizi gordiikleri zaman da yollar1 n1 degistiriyorlar.
Sapka ¢ikarmiyorlar da, soyle genis bir daire ¢izip yollarin1 degistiriyorlar. Buna ne

buyrulur?
ALBAY — Ben bir hi¢im de ondan.
BILL — Oho!
ALBAY — Ama siz bir seysiniz.
BILL — Ya?..Peki sdyleyin bakalim: Roose velt. .. giinahkar degil mi?
ALBAY — Bilemem. Ama ben bir giinahkarim, onu biliyorum.

BILL — Ben de giinahkarim.

48
mutlu son



ALBAY — Size inamiyorum. Ama simdi sessiz ses siz oturun. Buras1 disardan daha sicaktir.

Evet, simdi bir ilahi s6yleyelim: "Kork ma Sen Hi¢".
BILL — Hah, bu iyi.
Muzik Nr. 6— Kutsal Ordu Sarkisi 111
"Korkma Sen Hig"
(Herkes soyler, kimileri aglamaktadir.)

HERKES — Korkma sen hig
Korkma sen hig
Gunah denizinde olsan da
Ustiindedir Tanrinim eli
O ¢eker seni gokler tahtina
Korkma sen hig

Korkma sen hi¢ Korkma sen hig

BILL — (Heyecanli, huzursuz) Yetmedi mi be, yetmedi mi? Bununla ne yapabileceginizi

santyorsunuz?

ALBAY — Hig. Yalnizca ruhumuzu aydinlatmak i¢in! (Aglayanlardan birine) Sevgili ar
kadasim, annenizi son gordiigliniizden bu yana neler oldugunu bize anlatmak iste mez

misiniz? Su anda anneniz ne durum da, biliyor musunuz?
ADAM — Hayur.
ALBAY — Hasta mi, sag m1?

BILL — Rahat birakin adamcagizi1 be! Aptal ap tal seyleri ne sdyliiyorsunuz adama? Hem

benim annem yok!
(Adam aglamay: siirdiiriir.)

ALBAY — Aglayin, aglayi; aglamaktan bir zarar gelmez.
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BILL — Neden gelmezmis?

(Aglayan adami giinah ¢ikarma swrasina gotiiriirler.)
BILL — Heey, birakin o adamu!

(Adam giinah ¢ikartmak icin diz ¢oker.)

ALBAY — (Bill'e) Ya siz? Ya sizin anneniz? Bel ki de o zamanlardan kalma bir resminiz

vardir, ha? Oyle ya, cocuklugunuzda da boyle gériinmiiyordunuz herhalde?
BILL — Bdyle géruntyordum.
ALBAY — Simdi nasil goriindiigiiniizii biliyor mu sunuz ki?
BILL — Hayur.
ALBAY — O zamanlar nasil bir goriiniisiiniiz var d1, anlatin bize.
BILL — Hayir, anlatmayacagim iste.
ALBAY — Pekala. "Gengligin Tatli Deminde" ila hisini sdyliiyoruz. Canlarla.
SAM — (Yanmindaki adama) Affedersiniz, saati niz kag acaba?
ADAM — Besbuguk. (Sam ¢ikar.)

Miizik Nr. 7: Kutsal Ordu Sarkist IV

"Gengligin Tatl Deminde”

HERKES — Gengligin tatli deminde
Kutsar bizi annemiz
Anne bir gun ucar gider

Sonra da gengligimiz
JANE — (Bill'in yanina oturur, Bill'e) Neyin var, kardes?

BILL — Ne demek istiyorsunuz? Hepiniz s6zlestiniz degil mi. Ne diye hepiniz bana ba kip

duruyorsunuz? Sam, Sam!
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ALBAY — Ikinci kuple. Canlarla.

HERKES — Ama ah su can sesleri
Gokyliziinii sarmaz m!
Yillar gegse biz degissek

Onlar ¢alar durmaz m1?

BILL — (Canlar calarken) Bu canlar da ne olu yor? Bu bize gore bir is degil! Biitlin er kekler
ayaga kalksin ve itiraz etsin. Er keklere gore bir is degil bu. Korkak siiriisii! Yoo, bakin
buna dayanamam! Elimde degil! Kessinler su ¢an seslerini! Ne isterlerse veririm, yeter ki

kessinler! Biitiin parami veririm!
JANE — Bana elini ver kardes.
BILL — Size ne oluyor? Ne diye elimi tutuyor sunuz?
HANIBAL — (Bill'in 6biir tarafina oturmustur) Basi niz1 omzuma yaslayin kardes.
ALBAY — Birakin kendinizi!
JANE — Serbest birak kendini kardes, kasma 0y le!
ALBAY — Utanacak kimse yok, biz bizeyiz.
HANIBAL — Diisiin ki, evine dondiin ve biitiin henga me bitti.

BILL — Ne oluyoruz, nereye gidiyoruz? Bu isin sonu nereye varacak? (Birden Bayan Si nek’i
gorir.) Sinek! Merhaba, agir maki neli! Tam zamaninda geldin. Umarim ya ninda birkag
tane tabanca vardir. Burasi tam bir timarhane, inan. Surda oturdum, bir kizcagizi
bekliyordum; 6nemli bir sey konusacagim; birden {istiime iistiime gel mesinler mi? Orglar
caliyor, ilahiler soy lityorlar; 6yle ki adamda ne kafa kaliyor ne kulak! Ama kiz ortalarda

yok. (Albay'a) Sahi, nerde bu kiz? Konuyu biraz saptirdik galiba, Bay ruh- aydinlatmaci!

ALBAY — Buradaki isine son vermek zorunda kal dik.
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BILL — (Kiikrer) Nee?! Isine son mu verdiniz? Ne diye bunu daha énce sdylemediniz? Bu
sagmaliklariniz1 dinleyecegime, hi¢ degilse bu diikkani tepenize indirirdim. Fener!

Kandil! Maytap! ise bak be! (Oniine geleni ufalayarak ¢ikar.)

ALBAY — (Arkasindan bagirir.) Gene geleceksin kardes! Gene geleceksin!.. Evet simdi de

dogru yola donen giinahkar meyhaneci nin sarkisini dinleyelim. (Hanibal'e) Evet, buyrun.
Muzik Nr. 8— Meyhanecinin Sarkist

HANIBAL — Gozler sis, dudaklar mosmor
Yiizii ter i¢inde, sisman solgun
Pinekliyordu bir meyhaneci
Bardaki bardaklar ardinda:
Diislinde Tanr1 ¢cagirmis
Huzura ¢gikacakmig
Korkudan 6ylesine i¢gmis ki

Feléket sarhos olmus.

KORO — Kurtar ruhunu! Kurtar onu!

Gorev bil bunu! Kurtar onu!

HANIBAL VE BIR KUTSAL ORDU

NEFERI — Hissetmis Tanrmin kilicini
Ensesinde buz gibi birden
Korkusundan yalpalamis saskin
Dizlerinin ustiine ¢okmiis
Kaplamis bir utang igini
Pismanlik sarmis ruhunu
Tanrinin 6fkesiyle kahroldum

Su igkinin yiiziinden.
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KORO — Kurtar ruhunu! Kurtar onu!

Gorev bil bunu! Kurtar onu!

JANE — Korkuyla uyanmis meyhaneci
Dudaklar titrek, gozler mahmur
Nedamet getirmis, yemin etmis
Meyhanecilige son vermis
Malim miilkiim 6ksiizlerin,
Yoksullarin, diigkiinlerin
Neyim var, neyim yok, her sey

Tanr1 igin onlarin.

KORO — Ruhu kurtuldu! Ruhu kurtuldu!

2. PERDE SONU

UCUNCU PERDE
(Bill Balo Salonu)

(Projeksiyon 11— 1911 yilimin Noel gecesi, "Sinek", Sikago Bankasinin kasalarinda

ugacakt...)

(Balo Salonunda hararetli soygun hazir igir. Ortalikta ¢epegevre teller yayilmis tir.
Jimmy bir kablo tizerinde ¢alismakta dir. Sam kadin kiligina girmistir bile: Son olarak

sapkasini oturtur ve yiiziinii pudralar.)

JIMMY — Namussuzum, abandone oldum. Hem teknik baglantidan sorumluyum, hem de
herkes kurusun hesabini yapiyor. Bu diittiiriiboktan kablolarla kacak hat ¢cekece giz,
uistelik yiiksek gerilim hattina! Su 450'lik kauguk levhalardan almama izin verilse;

gelecege daha giivenle bakabilir dim.
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SAM — Sinek'le konugmak i¢in gerekli hatti ¢ektin mi, gekmedin mi, sen ondan haber ver.

Kadin bize yalanci taniklar1 bildire cek.

JIMMY — Bugiin ti¢ kere deney yaptim. Ama héla amilnidrotioksijen karbonunun, nitriti eri tip

eritmeyeceginden emin degilim.
JOHNNY — Viskiyle dene.
JIMMY — Kapa ¢eneni. Bir dakika, sunu tut baka yim...
SAM — Sac firketelerini yine unuttun Muhte rem.
JIMMY — Ozir dilerim.

SAM — Hayir, jiiponumu giyerken buradaydilar. Boyle ayrintilar icin kdsedeki bakkala

kosmaya gergekten zamanimiz yok.

JIMMY — Bunu da miknatis diye satiyorlar ha? Hepsi tapon, torna isi! Su kasa deneyi bu kez

islese bari!
SAM — Yavas be! S6ziim ona soyguna ¢ikaca g1z; birazcik kafa dinlemeye firsat yok!

JIMMY — Tut bakayim sunu. iki tel bulusunca Sinek'in konusmasini duymamiz gerek.
Yavasca cevir simdi. Ah, ah! Dur, durdur sunu! (Johnny ¢evirmeyi durdurur.) Elim

devredeydi.
SAM — Biraz acele edin, kipirdanin biraz.

JIMMY — Simdi ¢evir. (Johnny'nin elindeki apa rati ¢cevirmesiyle bazi ampuller yanar.)

Tamam. Simdi Sinek'ten mesaj1 alabili riz. Dikkat!

SINEK'IN SESI — Alo alo! Sinek ugusa geciyor. Yalanc taniklarla ilgili kagitlar cekmecede.

Ma ma Sam kagitlar1 dagitacak. Okumak i¢in ii¢ saniye siireniz var.

SAM — Ne kadar basit! Cekmecede. Dahiyane fikir diye ben buna derim iste. (Kdagitlar

cekmeceden alip dagitir, herkes ayni an da siiratle okur.) Mama Sam: Otomobil le
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Saginaw'a dogru bir gezinti. Plaka no: 352 Tanik: Sofor Lardner, Clerk Caddesi 111.

Fevkalade.

JOHNNY VE BOB — Kaptan Wolff'un yasgiinii partisi. En yakin aile ¢evresinde kutlaniyor.

Taft Caddesi 134. Taniklar: Tum Wolff ailesi.

JIMMY — Gece saat ondan onbuguga kadar Frederic'in meyhanesinde. Taniklar: Bayan Potter,

meyhane sahibi ve barmen Edwards.
SAM — Iste bu kadar!

SINEK'IN SESI — Bill Cracker' bir saat énce Kutsal Or dunun lokalinde gérdiim. Az kalsin
giinah ¢ikarma bankina siiriiklenecekti. Ug adim gerisinde Sikago Bankasinin kapi cist

duruyordu.
SAM — (Digerlerine) Buna ragmen Bill soy gunda basroll Ustlenecek mi?

SINEK'IN SESI — Bu Kutsal Ordu olayina ragmen, Sikago Bankas1 soygununda Bill en énemli
gore vi Ustlenecektir. Bill dahil, hepiniz, gece-yarisina 12 dakika kala New-York'a gi den
trenin peronunda hazir olacaksimiz. Dikkat! Su anda saat ayarimi veriyorum: Saat ona

yirmiuc dakika var. Yirmibir otuzyedi.
(Ses kesilir, Jimmy telleri birbirinden ayirir.)

SAM — Anlasildi, Bill yine basrolde. Ama bana sorarsaniz sonu goriindii. Kibrite ¢ok

yaklasti... Bakin bakayim, kiligim nasil? Boyle ¢ikabilir miyim?

JOHNNY — Orta karar bir memurun dul karisina benzemiyorsun da, kerhane mamalarina

benziyorsun.
SAM — Mama Goddam'in Mandelay'daki kerrrhanesi!
JOHNNY — Hadi bir sdyle sunu be!

Muzik Nr.9— "Mandelay Sarkisi"

-1-
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SAM —

56

Mama Goddam'in kerhanesi

Yedi yataktir sermayesi.
Kuyruk-kiyamet, ne gok miisterisi var!
Iste bekliyor onbes kisi sirada.

Adam bas1 saat tutulur

Sanki bagka kerhane yoktur.
Insanciklar gelsin gitsinler

Cil ¢il mangir1 bastirsinlar.
Yeryiiziinde yoktur baska bir dert, ta sa
Icerdeki herif biraz hizli olsa.

Hadi oglum c¢abuk tut elini

Cek silahi, getirt sunun belini!

Hadi Johnny hey,

Time-out Johnny hey,

Toparlan, sdyle sarkimizi.

Askin zamanla hig ilgisi yoktur,
Johnny, hadi, burda vakit nakitttir.
Sonsuza dek slirmez bu mehtap, ay ba tar.

Bu mehtap sonsuza dek stirmez!

-
Mama Goddam'in kerhanesi
Okunmaz olmus esamesi.

Bu ne rezalet! Miisteri az, masraf ¢ok
Varsan toplasan, bes kisi bile yok.
Artik saat tutulmaz olmus

Gedikliler ugramaz olmus.
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Nerde o zamanki erkekler?

Hani Uste bahsis verecekler?
Yeryiiziinde hersey artik dert ve tasa
Bu kerhane artik fasa fiso fasa.

Ne saat tutmak, ne silah ¢cekmek
Erkek yok ki, kazanalim ekmek.
Hadi Johnny hey,

Time-out Johnny hey,

Hatirla, sdyle sarkimizi.

Askin zamanla hig ilgisi yoktur,
Johnny, hadi, burda vakit nakitttir.
Sonsuza dek stirmez bu mehtap, ay batar.

Bu mehtap sonsuza dek stirmez!

BILL — (Girer) Ne bu haliniz be?! Ne yapiyor sunuz? (Sam'e) Bu ne hal bdyle? Bitin

denizcileri pesine mi takmak istiyorsun?
JIMMY — (Saskinlikla) Aa, Bill...
SAM — Demek sen de geldin?
JOHNNY — Giinah ¢ikartmaktan m1 geliyorsun?
BILL — Bu ne bi¢im konusma ulan?! Hem bu ne giiriiltii?
SAM — Kilise korosu!
BILL — Gagani kapa...

JIMMY — Béyle dénemli bir ise bes dakika kalinca ya kadar, burada, assolist bekler gibi seni mi

bekleyecegiz?

BILL — Ne olmus? Bekleyeceksiniz tabii, ben gelinceye kadar bekleyeceksiniz.
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JOHNNY — Ne yani? Sen Kutsal Ordunun kucagin da oturacaksin diye, biz burada bekleye cek
miyiz?

BILL — Keyfimin diledigi yerde otururum, anla din mi!!

SAM — Bagirma!

BILL — Diledigim kadar bagiririm!

JIMMY — Neler oldugunu bilmiyor muyuz sani yorsun?

SAM — Neyse ki simdi uzun boylu iistiinde du racak zamanimiz yok.

BOB — (Girer) Polis biitiin dikkatini Bill'in tizerinde topladi, dyle anlasiliyor. Bill, bizimle

birlikte disar1 ¢itkamazsin. Biz ¢iktiktan sonra hi¢ degilse bes dakika da ha burada bekle.

BILL — Tamam... Saat onu onyedi gege, Sinek, Sikago Bankasi'nin kasa dairesinde uga cak;
ona gore. Umarim herkes zamanin da yerinde olur. Daha 6nce belirtildigi gi bi, ben planin
besinci adimini iistleniyorum. Yani sizin yapacaginiz kordonun arasindan sizip; agilan

kasalar dan yarim milyonluk Meksika banknotu nu yiikleniyorum. Anlagildi mi?

SAM — Anlagildi. Tam zamaninda orada olur sun, degil mi?

BILL — Tabii.

JIMMY — Emin misin?

BILL — Tozolun ulan! Defolun!

SAM — Goriismek tizere Bill.

(Bill disinda hepsi ¢ikarlar.)

BILL — Orospu mandallar1!!

(Projeksiyon 12— Bir zamanlar, Kutsal or dudan kovulmus zavalll bir kizcagiz var mig. Bu

kizcagiz, biiyiik soygunu engelle yip, gangsterleri yeniden topluma kazandirmuus...)
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LILIAN — (Sivil giysiler icinde, bavulu ve semsiye siyle girer.) Bay Cracker, ben yine gel dim

desem; bu ise ¢cok sasar misiniz? Ama artik Kutsal Ordunun bir tiyesi de gilim.
BILL — Demek 6yle!

LILIAN — Kalacak yerim yok... Nereye gidecegi mi de bilmiyorum. En azindan &nce nere ye

gidecegimi... O zaman, Bay Cracker'a bir ugrayayim dedim.

BILL — Demek oyle! iyi. Ama ne yazik ki bura da kalamayacaksiniz. (Bir takma sakal

yapistirmaya baglar.)
LILIAN — Evet... Benim bugiin burada bulunmam olmaz tabii. Tahmin etmistim.
BILL — Ne demek, nasil tahmin etmistiniz?
LILIAN — Ne zaman gitmeniz gerekiyor?
BILL — Dort dakika sonra.
LILIAN — Bay Cracker, bu gece yapacaginiz isi biliyorum.
BILL — Hoppala! Nerden biliyorsunuz peki?

LILIAN — Biliyorum. Sam'le bu aksamki soygun hakkinda konustuklarinizi duydum... C1 karin
su sakal1 Bill, komik oluyorsunuz! Giilecegim geliyor! Aptal bir sey! Yap mayin bunu,
hem de Noel gecesi. Tanr1 adina yalvartyorum size, vazgecin. Son anda kendi iginize
doniin, vicdaninizin sesini dinleyin. Ve ugurumun kenarinda o adimi atmayin. Yeniden o
ucuruma diismeyin.

BILL — Bayan Holiday, size bir sey sdyleyeyim mi? Bu isin doniisii yok artik!.. Su anda nerede

oldugunuzun farkinda misiniz bu rada?
LILIAN — Nasil burada?
BILL — Basbayagi burada.

LILIAN — Bill Balo Salonundayim.
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BILL — Guzel. Bill Balo Salonunda. Peki, Bill Balo Salonu nerede?
LILIAN — 44. Caddede... Onu demek istiyorsaniz, Sikago'da.

BILL — Gordiiniiz mii, Sikago'da. Pek dogru. Simdi size ikinci bir soru daha sorayim Bayan

Holiday.
LILIAN — Buyrun, Bay Cracker.
BILL — Su iginde yasadigimiz Sikago kentini... kim kurdu saniyorsunuz.
LILIAN — Insanlar sanirim.
BILL — insanlar! insan deyince dylesi de var, bdylesi de. Ne ¢esit insanlar?
LILIAN — Ee, hepsi iste. Halk.

BILL — Hah, iste burada sistiniz. Bilmiyorsunuz ¢iinkii! Bu Sikago'yu var ya, erkekler kurdu.
Geng kizlar degil, Bayan Holiday. Erkekler kurdu bu kenti. Hi¢ kimse, hi¢ bir zaman, hig
bir sekilde, bu erkeklerin bu kenti kurmasini engelleyemezdi. An ladiniz m1 kiigtik
hanim? Ayni sekilde sdzgelimi bu erkekler, Sikago'nun kokii nii kurutmaya karar
vermislerse; bunu da hi¢ kimse, hi¢ bir zaman, hi¢ bir sekilde engelleyemez. Anlasildi

mi1?
LILIAN — Tam degil, Bay Cracker.
BILL — Her i sonunda varacagi yere varir.
LILIAN — Nereye varacak, Bay Cracker.

BILL — Cocuk gibi anlamazliktan gelmeyin, Ba yan Holiday... Bunun doniisii yok artik, Bayan

Holiday. Higbir sekilde.

LILIAN — (Arada saate bakarak) Higbir sekilde 6yle mi?

BILL — Oyle, Bayan Holiday!

LILIAN — Demek 6yle, Bay Cracker?
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BILL — Bayan Holiday, aslinda, diyebilirim ki: Hani sanki, belki de size... yani bunu
s0ylemem dogru mu bilmiyorum ama... hani bir yerde size bir ilgi duydugumu

sOylemeden edemeyecegim. Ama, dedi gim gibi, geri doniisii yok!

LILIAN — Peki size bir sey soracagim: Ne dersi niz, acaba 44. Cadde bizim dedikodumu zu

yapmaya baslamis midir? Hani arka daslariniz. ..
BILL — Nesini yapacaklar?
LILIAN — Lafin gelisi dyle sdyleyiverdim. Hem artik farketmez zaten.

BILL — Ya, iste gordiiniiz mii? Sizin tipik davra nisiniz bu. Hep bdyle l1afin gelisi konusu

yorsunuz ve de hi¢ farketmiyor zaten.

LILIAN — Bill, ¢cocuk olma, burada kalacaksin. Apagik, besbelli bir sey; burada kalacak sin.
(Bir koltuk ceker) Soyle rahatga otur suraya. Kabul, eger istersen viski de ige bilirsin.
Tamam, ben viskiye karsiyim ama; sen bunu dogru buluyorsan, "Ben viskimi isterim"
diyorsan, engel olacak degilim. Erkek erkektir. Bir yerde kendi bildigini okur,

engelleyemezsin. Sarki soyleyelim mi?
BILL — Aman! Sarki istemez!

LILIAN — Kutsal Ordudan degil canim, bagka bir seyler... "Tatli kalbin" ya da "Ayis181 neler

yapmaz"... Yahut dur, sana "Surabaya-Johnyy"yi sdyleyeyim, hosuna gi decek.
BILL — Sdyleme.
LILIAN — Gel, otur soyle! (Bill oturur) "Surabaya-Johnny"yi neden istemiyorsun?
BILL — Hayir, sdyleme!
LILIAN — Tamam, "Surabaya-Johnny"yi sdyliyo rum.

(Isik degisimi)

(Projeksiyon 13— ???
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Muzik Nr. 10— Surabaya-Johnny Sarkisi
-I-

LILIAN — Onaltimda ya vardim ya yoktum
Birma'dan ¢ikip gelmistin sen
"Benimle gel" dedin "gerisini bosver,
Sen her seyi bana birak"...
Isini sordugum zaman
"Denizle ilgim yok" dedin
"Demiryolunda ig¢iyim" dedin
"Anam avradim olsun ki" dedin.
Ne séyledinse Johnny,
Hepsi yalandi Johnny,
Hep aldattin beni Johnny, ilk giinden beri.
Senden igreniyorum Johnny
Orda durup siritma 6yle Johnny
Su pipoyu bari ¢ek agzindan, hayvan!
Surabaya Johnny, hor gérme beni
Tatlibela Johnny, ah dyle seviyorum ki seni
Surabaya Johnny, ¢aldin kalbimi

Kalpsiz, duygusuz Johnny, neden vur gunum sana?

2-
Seninle yola ¢ikincaya kadar
Ne giizel giinler yasadik birlikte
Ama iki haftaya kalmadi
Kokusu ¢ikiverdi isin:

Nehir boyunca asagi1, yukari

62
mutlu son



63

Pencap kazan ben kepge.

Aynaya bakiyorum da bugiin

Simdiden kirki ge¢mis gibiyim.

Sen ask istemedin Johnny,

Istedigin paraydi Johnny,

Ne dedinse yaptim Johnny, s6ziinden ¢ikmadim.
Herseyimi istedin Johnny,

Fazlasiyla verdim Johnny,

Su pipoyu bari ¢cek agzindan, hayvan!
Surabaya Johnny, hor gérme beni

Tatlibela Johnny, ah dyle seviyorum ki seni

Surabaya Johnny, ¢aldin kalbimi

Kalpsiz, duygusuz Johnny, neden vur gunum sana?

-3-
Adina dikkat etseydim keske
Meger anlami pek agikmis:
Biitiin nehir boyu halki
Seni yakindan tanirmis.
Ve bir sabah denizin sesiyle
Uyaninca bes peniiik bir yatakta:
Sen gideceksin tek stz etmeden
Limanda bekleyen gemine.
Sende yurek yok Johnny,
Sen bir kdpeksin Johnny,
Nedenini bari sdyle Johnny, gideceksen.

Seni seviyorum Johnny,
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Ta ilk gunki gibi Johnny,

Su pipoyu bari ¢ek agzindan, hayvan!
Surabaya Johnny, hor gérme beni

Tatlibela Johnny, ah &yle seviyorum ki seni
Surabaya Johnny, ¢aldin kalbimi

Kalpsiz, duygusuz Johnny, neden vur gunum sana?
(Istk degisimi)
(Bill'in gozlerinde yaslar vardir.)
LILIAN — Bu sana o kadar dokundu mu Bill?

Miizik Nr. 11: Cetin Ceviz Sarkisi

BILL — Olmak i¢in bir blyik adam
Olmali bir getin ceviz.
Adama katlanmak icin
Sert kabuklu olmali.
Kiigiik adamin cevizi
Biiyiik adamin ¢erezi.
Kigiik adam katlanacak
Biiyiigiin agz1 tatlanacak.
Aman yumusama
Goziiniin yagina hi¢ bakma
Her firsatta bastir, yiiklen, catlat, vur!
Kigcuk adam hep tiyatro yapar
Sen sen ol, aldirma
Babasi degilsin ya!
Aman yumusama
Goziiniin yasina hi¢ bakma.
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Asalet nane!
Patlat bir tane!

Patlat bir tane!

SINEK — (Gazete satan ¢ocuk kihginda, arkada biifenin yaninda durup sarkinin son bélii

miinii izlemistir. Birdenbire) Bir ates rica edebilir miyim?
BILL — Sinek!! Saatonbucuk.
LILIAN — Bu delikanli ne artyor burada?
SINEK — Atesinizi rica edeyim! (Lilian'a) Pilin1z1 pirtiniz1 toplayin ve derhal evimi terkedin.

LILIAN — Evinizi mi? Sey, ben bir sey yapmadim ki! Yalnizca sarki sdyledim... sonra...bir

baktim agliyor.

SINEK — (Bill'e) Bir ates istemistim!

BILL — Niye ates? Biraz oturup geciktim, o ka dar. (Saate bakar) On buguk. Eyvah, za man
gecmis!

SINEK — Gegti ya.

BILL — Aman Tanrim... zaman gegti ve ben is basinda degildim!

SINEK — Atesinizi rica edebilir miyim!

BILL — Evet, atesimi rica edebilirsiniz! (Kibrit ¢akar) Su lanet olasica goniil dalgalar1! (Cikar)

SINEK — (Lilian'a) Siipriintiiniizii toplayip evimi terkedin dedim size.

LILIAN — Gidiyorum, gidiyorum. Burasi bana go re bir yer degil zaten. Ben de gider, Kut sal
Orduya siginirim ne yapayim? Teg men olarak almasinlar zarar1 yok. Ben de yeniden,
sifirdan baglarim. Noel gecesi beni sokaga atacak halleri yok ya! Onii-sonu ben de yoksul

bir insanim! (Cikar)

(Projeksiyon 14— Gangsterler yuvasinda yalnizlvk havasi seziliyor.)
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(Sinek, yeniden grili Bayan kiligina gi rer, 15181 sondiirtip karanlikta beklemeye baslar.

Gangsterler soygundan déner ler.)
SAM — Bill!
JIMMY — Yok mu?
SAM — (Isig1 yakar) Hayir. Burada kimse yok.
JIMMY — Gelmedi.
BOB — Gelse, benim gérmem gerekirdi.

SAM — Kag defa soyleyecegim sana, koca avlu da bir gazeteci gocuktan baska hi¢ kimse

yoktu! Rityamizda goriiriiz artik paralari!
SINEK — (Arkadan) Paralar bende.
JIMMY — Sinek!!
SAM — Aa, o gazeteci ¢ocuk siz miydiniz sa kin?
SINEK — Evet.
JMMY — Paralar aldiniz m1?
SINEK — Evet.
JMMY — Bill hig ortalikta goriinmedi.
SINEK — Evet goriinmedi. Onun yerine oturup bir sarki dinledi.
HEPSI BIRDEN — Nee, sarki m1?
SINEK — Onu burada gbzyaslar1 i¢inde buldum.
HEPSI — Olamaz! imkansiz! Olur sey degil!

SINEK — Beyler! Bay Cracker'dan atesini rica et tim... Beyler, hepiniz benim hayatimin

hikayesini bilirsiniz. Bes yildir kaybolan kocami ariyorum. Ortadan kaybolan ko cam

66
mutlu son



polis komseri Jackson"1 ariyorum. Ve bu bes yilda o hale geldim ki, artik benim igin
hayatta hi¢ bir sey farketmiyor. Simdi Beyler, bir konuya dikkatinizi ¢ekmek istiyorum.
Balo Salonu Cetesi su sirada varliginin en tehlikeli dakikalarini yasiyor. Bill Cracker
geteye ihanet etmis bulunuyor. Bu gece her an igin, bir gii nah ¢ikarma sirasinda ¢okip
biilbiller gi bi 6tmeye baslayabilir. Bir giinah ¢ikar maya baslarsa; son alt1 ay iginde ve

bu gece Sikago'da olup bitenleri sayip doke cektir.
SAM — Feléket!

SINEK — Beyler, Bill Cracker't hemen bu gece, giinah ¢ikarmaya baslamadan yakalayip sonsuz

bir sessizlige gdmemezsek...
SAM — Hepimizin sonu geldi demektir.

JIMMY — Bill bir hain ha? Koca Bill Cracker'in ihanet ettigini diisiiniince... her seyden

vazgecip terk-i sanat edecegim geliyor!
JOHNNY — Kopoglusu!
SAM — Herifi bu gece kistirip Haklasak bile, ya rin ne olacak bakalim?
JIMMY — Yarin polis ensemizdedir garanti!
SINEK — Yarin yarmdir, bilinmez. Korkacak bir sey yok!
JIMMY — Hepimiz cehennemin dibini boylayaca g1z!

SINEK — Evet. Ama yarin! Su anda heniiz hare ket kabiliyetimizi toptan yitirmedik. Ne bu
duvarlar Sing-Sing hapishanesinin du varlari, ne de su pencereler Columbia ha
pishanesinin demir parmakliklart. (Jimmy'ye) Bu iskemle de, henuiz elekt rikli iskemle

degil, Muhterem!
JIMMY — Evet ama, yarin ne olacak bakalim?

SINEK — Yarin?

67
mutlu son



(Isik degigimi)

Muizik Nr. 12— Cehennem Lili'nin Sarkis
-1-

SINEK — Ya cehennemde yanarsam
Diye korkan tavuklar
Kazanlarda kaynar miyim
Diyen abuk sabuklar.

Ya cehennemde yanarsam
Diye korkan tavuklar.
Kimbilir:
Giin dogmadan neler dogar
Cehenneme yagmur yagar
Yarmnin bigimi ne?
Tikiirmiisiim igine!
Yarina tapmak sersemlik
Ne yapsan sonucu yine pigsmanlik
Sonunda hepsi de cehennemlik
Acimam higbirine
Tiikiirmiisiim i¢ine.

-
Belki simdi sanirsiniz
Dara diigtiim zordayim
Bu duruma kanarsiniz
Dersiniz ki zorbayim.
Bu duruma kanarsiniz

Dersiniz ki zorbayim
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Belki simdi sanirsiniz

Dara diistiim zordayim

Kim demis!

Yarin yarindir bilinmez

Yarm bugiinden silinmez

Yarinin bigimine!

Tukdrdram igine!

Yarina tapmak sersemlik

Ne yapsan sonucu yine pismanlik
Sonunda hepsi de cehennemlik

Acimam higbirine

SAM — Tukiirmisiim igine!
-3-
SINEK — Yarin sorarlar ahrette
Masrafim yiiksek gelir

Kurtulurum belki ben de
Belki yanmam kimbilir.
Kurtulurum belki ben de
Hic de yanmam kimbilir
Olur sorarla ahrette
Masrafim yiiksek gelir
Demek neymis:

Simdi tekerine tas koy
Yarini derdetme bos koy
Yarimin bigimi ne!

Tukuraram icine!
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Yarina tapmak sersemlik

Ne yapsan sonucu yine pismanlik
Sonunda hepsi de cehennemlik
Acimam higbirine

Tiikiirmiisiim i¢ine!
(Isik degigimi)

SINEK — Hadi! Firlayin bakalim! Herifi bulma ya! Hangi delige girerse girsin; bu gece bulup

hesaplasacagiz!

JOHNNY — (Islik ¢alarak herkesi harekete gegirir. Cikarlar.)

(Sahne degisimi)
(Kutsal Ordunun Salonu)
(Projeksiyon 15— Bill nereye gitti dersi niz?)

(Lilian solda, siralardan birinde otur maktadir. Jane girip izleyicilere ¢orba

dagitirken, Lilian"t farkeder. Hanibal'in yanina gidip ona Lilian"t isaret eder.)
HANIBAL — Bu kadarina da arsizlik derler!

JANE — Bir de cemaatin, halkin arasina otur mug! Albay'a haber verecegim... (Sag dan

¢tkarken) Albayim! Holiday geri geldi.
HANIBAL — (Kafasini iki yana sallayarak) Olur sey degil!
MARY — Bayan Holiday, albayim sdyledi; hemen lokali terkedecekmissiniz.

LILIAN — Yok camim?! Albayiniza selam sGyle yin; ben de yoksul bir insanim. (Mary

¢tkacakken kapida albayla karsi lasir, ona bir sey soylemek ister.)

ALBAY — Ssst! Evet Bayan Holiday, degil mi? (Lilian susar) Bakin, burada kalamazsi niz,

daha dnce soyledim.
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MARY — Ben de yoksulum diyor.

ALBAY — Evet ama, siz yalnizca yoksul bir insan degilsiniz; ayni1 zamanda bizim burada

gormek istemedigimiz bir insansiniz.

LILIAN — Size mi kalmis bunu sdylemek! Diinya dan haberiniz mi var sizin?! (Kendi ken
dine) Artik bir sey farketmez zaten. (Al bay'a) Su¢ ben de mi? Hig de degil. Buranin en
iyisi benim iste. Surada ara nizda, Tanrimin gergek yerini bilen tek kisi de benim! Bundan

kuskunuz olma sin!

BILL — (Girer) Kardesler, bacilar, arkadaslar, Bay Bill Cracker'a hosgeldin deyin! (Or ga
oturup, ¢alip soylemeye baslar: "Gel otur soyle arkadas / Gel masamiza yak las" vb.
Schweyk!) Neden siz sdylemi yorsunuz? Katilsaniza. (Albay'a) Bakar misiniz, insan
buraya iiye olabilir mi? Yani geceyi burada gecirecek sekilde, yahut yarin ve daha sonraki
giinler de ar tik burada yatip kalkmak iizere? Neden derseniz, sizin bu davaniz i¢in igimde
ba yagi bir ilgi uyand.

LILIAN — Tabii Bill, tabii burada kalabilirsin. Ne var? Saskin saskin ne bakiniyorsunuz? Bu
bey, Bay Cracker. Bill Balo Salonu nun sahibi ve 44. Caddenin yildizi. Rockefeller gibi
unli bir insan. Tabii kendi alaninda. Iste simdi bu insan, siradan biri gibi kalkip bize

geliyor. Onunla kalma yacak goreceksiniz; biitiin 44. Cadde so nunda bize gelecek. iste

bu, benim basa rim. Yorucu ¢alismamin sonucu!

JIMMY — (Girer) Aa, Bill, sen burada miydin? lyi aksamlar. Bir dakika. (Kosarak geri singeri

¢ctkar.)

BILL — Lilian, ne dersin, beni burada tutarlar mi1? Bugiin canim pek disarda dolasmay1

istemiyor da. Hem zaten bugiin kutsal Noel gecesi ve buranin havasi da gayet iyi.
LILIAN — Burada diledigin kadar kalabilirsin, Bill.

ALBAY — Bayan Holiday, korkarim ki Bay Cracker buraya bizim kutsal térenimize katil mak

icin gelmedi. (Bill'e) Oraya oturun.
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LILIAN — Buraya.

BILL — (Bir siwraya oturur) Tesekkiir ederim.

LILIAN — Bay Cracker gibi bir insan aramiza kati liyor da; siz onu gereken sekilde karsila

maktan kacintyorsunuz ha? Su koyun sii riisiinii buraya toplamak marifet mi
santyorsunuz?! Asil nedeni belli degil mi: Sobadan yayilan sicaklik! (Tepkiler: "Ooo!
Vay camina!") Yatacak yeri olma yan, gelip burada ruhunu aydinlatmasin da ne yapsin?
Biraz dert verin, herkesi dindar yaparsiniz. (Tepkiler: "Ne diyor bu yahu?" vb.) Ama cam
isterse otellere gidebilecek olan birini, buraya, Tanrinin sofrasina ve su porsiik agacin
karsisina getirin bakalim! O zaman bravo derim is te size!.. Bunlar ucuz isler. Ne
zamandir bunu sdylemek istiyordum. Bir ige biraz emek vermezseniz, ne sonug
bekleyecek siniz ki? (Tepkiler: "Bu ne terbiyesizlik!.. Ne oluyor yahu?" vb.) Hani bir
giinahka rin tovbesi, bin inanmiginkinden daha bii yiik seving yaratird1? Biiyiik seving
dedi giniz, bes alt1 tane figiiranla, su ti¢ kurusluk orkestrayla m1 olacak? Unutma yin ki,
bunlar, saat bes cayini Astoria Otelinde, Withman Salon Orkestrasiyla igmeye alismis
birinin iizerinde, hig bir etki yapmaz. Cennet dediginiz sey, Asto ria Otelini golgede
birakamiyorsa, cennet degil demektir. O zaman da hig bir ¢eki ciligi yok demektir. Sizi
dinleyen bu in sanlarin kafasina saks1 diismiistiir san1 yorsaniz; yaniliyorsunuz. Ve

ozellikle bu insanlara burada gereksinme vardir.

HANIBAL — Buyik terbiyesizlik!

JANE — Iste isittiniz. Byle ahlaksiz bir insan! Daha diin bir erkekle oynastig1 i¢in bura dan

kovuldu; simdi adami da alip gelmis. (Kapiya takilan ¢ingiraklarin sesi duyu lur.)

LILIAN — Bir dakika! Susun! Sarki sdyliiyoruz, hep birlikte, yiiksek sesle! Ona gore! Bagla!
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(Sark: kesilir. Balo Salonu Cetesi iceri girer.)
SAM — lyi aksamlaaar! (Sessizce Bill'in gevre sine otururlar.) Iyi Noeller!
ALBAY — Ne istiyorsunuz beyler?
SAM — Varsayalim ki, Noel tdreninizi izlemek istiyoruz. Olmaz m1?
JIMMY — Noel agaciniz da pek giizelmis.

LILIAN — (Kursuniin 6nlne gelir.) Baylar, téreni mize basliyoruz! Evet baylar! Bay Sam
Worlitzer, aramiza katilmaniza sevindik. Zaten sizi bekliyorduk. Oyle degil mi al bayim?
Johnny ve Bob, sizler nasilsiniz? Muhterem, siz nasilsiniz?.. Kardesler, bu beyler, demin
size sOziinii ettigim 44. Caddenin 6nde gelen insanlari. Mutsuz goriiniiyorlar. Ama

isledikleri giinahlarla bir giin ger¢ekten mutsuz olacaklari apa ¢ikt1. Biliyordum.
SAM — Evet, pek mutsuz olduk Bayan Holiday. (Bill'e) isbasinda degildin?
BILL — Kim demis?
SAM — Ne yani, orada miydin?
BILL — Tabii.
SAM — Seslenince niye cevap vermedin?
BILL — Sesim kisilmisgti!
SAM — Paralar nerde peki?
BILL — Ne paralar1?
SAM — Paralar.
BILL — Paralar bende.
SAM — Nerde?

BILL — Cebimde.
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LILIAN — Bay Cracker'dan ne istiyorsunuz? Ra hat birakin onu! Dogru yolu buldu. O yolda

ilerliyor. Vicdaninda ¢ok 6nemli bir yol aldi! Cok 6nemli bir yol aldiniz Bay Cracker.

SAM — Evet, ¢ok. Oyle ki artik yolun sonuna geldi. Sonun geldi Bill. (Hepsi Bill'in cevresinde

ayaga kalkarlar. O anda pen cereden disaryn gozlemekte olan Johnny'nin 1shigi duyulur.)
JOHNNY — Dikkat! Polis!

KOMSER — (Girer) Bu gece Sikago Bankasinin ka sa dairesine bir soygun diizenlenmis. Bii

tiin kasalar soyulmus... Bay Worlitzer, bu gece saat onla onbuguk arasinda nere deydiniz?

SAM — Ben mi komserim? Onla onbuguk ara sinda. .. Saginaw tarafina kii¢iik bir oto mobil

gezintisi yaptim. Plaka numarasi: 253, tanik: Sofor Lardner, adres: Clerk Caddesi 111.
KOMSER — Ya siz, Muhterem?

JIMMY — Saat ondan onbuguga, Frederick'in Sa lonunda kiigiik bir poker partisi ¢evirdik.

Taniklar: Mr. Potter, Lokal sahibi bayan ve barmen Edwards.
KOMSER — (Johnny ile Bob'a) Siz?

BOB VE JOHNNY — (4yni anda) Kaptan Wolf'un evinde, aile arasinda bir kutlama. Taft

Caddesi 143. Taniklar: Biitiin Wolf ailesi.

KOMSER — (Kendini kaybetmek tzeredir.) Son yil larin en biiyiik soygunu! Ve bunlarin hepsi

sugsuz!!

SAM — Komser bey, hazir buradayken, Bay Cracker'a su Japonun 6liimiiyle ilgili bir soru

sormayacak misiniz?
KOMSER — Ne dersin Bill?.
LILIAN — O sugsuz komser bey, onun hi¢ sucu yok.

BILL — Bizim Japon esek cennetinden doniip gelmedikge; sugsuzlugumu da kanitlayamam

sanirim.
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(Cingirak sesi. Dr. Nakamura girer.)
LILIAN — (Bagurir) Japon! Japon geldi komser bey! Japon geldi.

NAKAMURA — lyi aksamlar... Oyle bakmayin, ben 61 medim. Yalnizca yaralanmistim.
Fortress Kanalinin s1g bir yerine attiniz beni; ben de siiriinerek ¢ikiverdim. Olmedim diyo

rum! Gercgekten! Hafif yaraliydim.
KOMSER — Sifira sifir, elde var sifir!
(Cingirak sesi. Sinek girer.)
SINEK — Bay Cracker! Iste hesaplasma saati gel di catt1.
(Cete mensuplart ayaga kalkarlar, silah larin ¢ekip Bill'i daire igine kistirirlar.)
KOMSER — Bakin bu silahl1 zorbaliga girer! Bu lo kali derhal terkediyorum.

LILIAN — Kardesler! Bacilar! Haydutlarin, giinah ¢ikarma yerimize kadar sokulmasina izin
vermeyelim! Gilinah ¢ikarmaya gelmis kardesimizi, bu zorbalara karsi koruya lim.

Arslanlar gibi doviigelim!
SINEK — Giinah ve ihanet cezasiz kalmaz. Kader de yazili olan basa gelir.
(Tus)
HANIBAL — (Bir ¢iglikla) Saidie!

SINEK — (Déner ve Hanibal’i goriince, o da bir ¢iglik koparip kendini Hanibal'in kollar: na

atar.) Hanibal!.. Kocam!..

HANIBAL — Evet ta kendisi! Simdi hatirladim: 5 yil 6nce 44. Caddede bir operasyonda, orta

dan kaybolan, hafizasini yitiren kocan. Polis Komseri Hanibal Jackson.
HERKES — Ne? Nasil? Olamaz!
LILIAN — Eh, Bill! Bu durumda biz de nisanlani yoruz demektir!

BILL — Bir dakika! Bunu bir diisiineyim (Diisii niir.)
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SINEK — (Hanibal'e) Bir de kiigiik servetimiz var kocacigim.

HANIBAL — Nasil kazandin?

SINEK — Geceleri dikis dikerek.

BILL — (Lilian'a) Kabul!

SAM — (Lilian'a) Bayan Holiday, biz ne yapa lim? Bize de bir fikir verseniz?
DIGERLERI — Evet, biz? Biz ne yapacagiz?

LILIAN — Evet... Siz... Zor is... Kutsal Orduya katilsaniz diyecegim ama; bunu pek iste

mezsiniz sanirini.
JOHNNY — Bu is i¢in kart sayiliriz!
JEMMY — Geliri de az olur.
SAM — Yagama sevincimizi yitirdik zaten.
BOB — Dogustan ¢alismaya allerjim var.
NAKAMURA — Her gecenin bir sabahi vardir.

LILIAN — Gelin camim! Katilin aramiza! Kutsal Orduya katilin! Bir deneyin, caniniz ¢1ik maz
yal

SINEK — Evet, giinah ¢ikarmak icin diz ¢okiin bakalim... Nasirli elleriyle demir ¢ubuk lar1
kavrayip, ¢elik kasalara abanan zana atkarlar! Kirdig1 kasada hisse ve borg se netlerinden
baska bir sey bulamayan kii¢iik esnaf! Sizin devriniz gegti artik. Ardina bankalar1 almig
dev sirketler, na sil olsa yalayip yutuverecek sizi... Hem bir hisse senedine oranla, bir

maymun cuk nedir ki? Bir banka kurmaya oranla, bir banka soygunu nedir ki?
HERKES — Hig!

ALBAY — (Ardinda Jane ve Mary olmak iizere, Lilian'in iiniforma ceketini getirir ve giy mesi

icin tutar.) Lilian, btin bunlar si zin eseriniz!
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(Jane ve Mary, Bill'e de bir Kutsal Ordu kepi giydirirler.)

LILIAN — (Bill'e) Bill, sen de Kutsal Orduya ka t1l, tamam m? Uniformamizi giyersin. Yarmn
sabah da ilk is 45. Caddeden basla riz ¢calismaya. Sen 6nde trampet ¢alarsin, ben de

arkanda bayrak tutarim.
BILL — Trampeti sen al, ben bayragi istiyorum.
LILIAN — Hayir efendim, sen trampeti alacaksin; ben bayragi. Benim eski bayragim o!
HANIBAL — Bravo, bravo!

Muzik Nr. 13— Yiice Tanrimin Kiiciik Teg meni
-I-
LILIAN — Dinle, kulak ver!
Dinle, kulak ver!
Iste ¢okiiyor bir insan,
Iste bir imdat ¢13l1g1,
Iste cirpman bir kadin,
Bakin ¢evrenizde hep yoksulluk
Mahvoluyor insanlar, ilgilenen yok.
GOzinlz goérmez mi?
Insan kardesine selam vermez mi?
Bogazlarmizdan yemek
Gecebiliyor demek
Disarda aglar varken?
Disarda aglar varken...
Boyle gelmis boyle gider derseniz,
Biz de deriz ki: Savagmaliyiz

Haksizlikla ve yoksullukla
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Yiirtimeliyiz biz hi¢ yilmadan

Kosmali tankla, tiifekle

Dislerle ve tirnaklarla

Gemiler, ugaklarla.

Yoksullar da ekmek yiyebilsinler diye.
Yoksullar da ekmek yiyebilsinler diye.
Ustelik hemen bugtinden

Sen gel bizlere katil

Ciinkii iyi insanlar yeryiiziinde ¢ok degil.
Ileri, mars! Hazirol, silaha sar1l!

Zora diismiis bu diinya, gérevini bil.

2
Dinle, kulak ver!
Dinle, kulak ver!
Ey cirpinan kadincik,
Ey ¢iglik atan adam,
Duyuyoruz seni biz.
Bakin ¢evrenizde hep yoksulluk
Dayanin ey giigsiizler, yardima kostuk.
Sen, mahvolan insan,
Gor bizi kardesim, yokolmadan 6nce.
Sana ekmek getirdik
Ve hi¢ unutmadik ki:
Sen agikta kalmigsin.
Sen agikta kalmigsin...

"Degismez" deme, artik degisecek.
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KORO —

LILIAN —

Yeryiiziinden haksizlik silinecek.

Herkes katilir, bizimle yiiriirse
Haksizliga ve yoksulluga karsi
Kosarsa tankla tiifekle
Dislerle tirnaklarla

Gemiler, ucaklarla;

Sen de dostum ekmek yiyebilesin di ye.
Sen de dostum ekmek yiyebilesin di ye-
Ustelik hemen bugiinden

Sen gel bizlere katil

Ciinkii iyi insanlar yeryiiziinde ¢ok de gil.
Ileri mars! Hazirol, silaha saril!

Cesaret, kardesim! Yol uzak degil!

(Perde)

(Cevirenin notu— Secgenek olarak oyuna eklenen ikinci Final, Kurt Weil! tarafin dan,

"Mezbahalarin Azizesi Johanna" oyunundan aktarilarak olusturulmustur.)
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Varlikliya varlik ver! Yasasinlar! Ya sasinlar!
Varlikliysa sayginlik ver! Yasasinlar! Yasasinlar!
Sayginlara yayginlik ver! Yasasinlar!
Yayginliktan doygunluk ver! Yasasin lar!
Doygunluktan bayginlik ver! Yasasin lar!
Yasasinlar! Yasasinlar! Yasasinlar!

Yasasinlar! Yasasinlar!
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Yasasin Rockefeller

Yasasin Henry Ford

Yasasin karteller

Yasasin zart ve zort

Yoksullar da ekmek yiyebilsin diye.
Yoksullarda ekmek yiyebilsin diye.

Aclarim yiizlinii giildiir! Yasasinlar! Ya sasinlar!
Acilarini da dindir! Yasasinlar! Yasasin lar!
Yazgilarin1 da dondiir! Yasasinlar!

Diin diindiir, bugiin bugiindiir! Yasasin lar!
Yasasinlar giildiir giildiir! Yasasinlar!
Yasasinlar! Yasasinlar! Yasasinlar! Ya sasinlar! Yasasimlar!
Yasasin Rockefeller

Yasasin Henry Ford

Yasasin trostler

Yasasin kazik atmak

Yasasin seksapel

Yasasin alip satmak

Yasasin inang ve kazang

Yasasin inang ve kazang

Yasasin inang ve kazang

Yasasin ekmeksiz hak!

OYUNUN SONU

Orijinal Adi: "Happy End" Tiirkgesi: Yiicel ERTEN

Brecht, Toplu eserler, Mahagony Kenti, Mitos-Boyut Yayinlari,
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